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9 Ej Installing device driver software ANES

Click here for status.

@ 5 sec.

Your device is ready to use % X
Device driver software installed successfully.
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OPERATION MANUAL

Declaration of Conformity

Operation of device (devices) may be affected by strong static, electrical or high-frequency fields (radio
installations, mobile telephones, microwaves, electrostatic discharges)/ If occurs, Try increasing the
distance from the devices causing the interface.

Disposal of batteries, electrical and electronic equipment

This sign on the product, its batteries or package indicates that the product cannot be

disposed together with domestic waste. It should be delivered to an appropriate batteries,
N clectrical and electronic equipment collecting and recycling company.

Terms and conditions of safe and efficient use of the product

Usage precautions:

1. Use the product for its intended purpose only.

2. Do not disassemble. This product does not contain parts that are entitled to self-sufficient repair. On
the question of maintenance and replacement of a failed item apply to a dealer or Defender authorized
service center. While receiving the product make sure that it is unbroken and there are no freely moving
objects inside the product.

3. Keep away from children under the age of 3. May contain small parts.

4. Keep away from humidity. Never immerse the product in liquids.

5. Keep away from vibrations and mechanical stresses, which can cause mechanical damaging of the
product. In case of mechanical damage no warranties are provided.

6. Do not use in the presence of visual damage. Do not use when the product is obviously defective.

7. Do not use the product at temperatures below and above recommended temperatures (see the
operation manual), under the conditions of humidity evaporation, as well as in hostile environment.

8. Do not put into the mouth.

9. Do not use the product for industrial, medical or manufacturing purposes.

10. In case when shipment of the product was conducted in subzero temperatures, then before
operating, the product should be kept in a warm placement (+16-25°C or 60-77°F) within 3 hours.

11. Turn off the device each time, when it is not planned to use it for extended period of time.

12. Do not use the device while driving the vehicle, if it is diverted attention, and in other cases when
the law obliges you to turn off the device.

Product specifications and features can be found on the packaging and on defender-global.com
IMPORTER: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Manufacturer: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science
& Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China.

Unlimited shelf life. Service life is 2 years. Date of manufacture: see on the package

Manufacturer keeps the right to change package contents and specifications indicated in this manual.
The latest and detailed operation manual is available at www.defender-global.com

Made in China.

Warranty service is not effected in the following situations:

1. Expiration of the warranty period (warranty period is settled from the date of sale to the end user).
2. Incorrect filling in of the warranty card.

3. Incorrect plug in to power grid.

4. Breach to safety of guarantee seals, fixing joint assemblies of the case; presence of elements

of opening on outside and inside parts of the product.

5. If the product designed for household use was used for professional purposes.

6. Damage due to penetration of foreign objects, substances, liquids or insects inside the product.
7. Damage due to breach to normal work of supply network — 220V +/- 10%. (except of automatic
voltage regulators)

8. If the product was opened and repaired by a person unauthorized for that by the dealer.

9. Incorrect operation or careless handling.

10. Damage to the product due to natural disasters.

11. Presence of elements indicating mechanical damage (fall, hit).

12. Disability of connected devices of other producers.
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[leknapaums cooTBeTCTBUA

Ha ¢yHKLMOHMPOBaHYe yCTPOCTBA (YCTPOICTB) MOTYT MOBAUSATL CTAaTUECKIE, SNeKTPUYecKie
W/ BbICOKOYACTOTHbIE MOAsA (PaAnoanmnapatypa, Mobu/bHble TenepoHbl, MUKPOBOIHOBbIE Neyw,
3/1eKTPOCTaTUYECKME PaspAz bl). B clyuae BO3HUKHOBEHNA yBeNYbTE PacCTOAHME OT YCTPOCTBa,
BbI3bIBALOLLErO NOMEXW.

TOT 3HaK Ha ToBape, 6aTapelikax K TOBapy WM Ha YMakoBKe O3HauaeT, YTo TOBap He MOXET 6biTb
YTUAM3MPOBaH BMeECTE C BbITOBbIMU OTXOZaMu. OH J0/KeH BbITb JOCTaB/EH B KOMMaHMIO MO c6opy v
EEE )TV/V3aumy 6atapeek, 31eKTPUHECKOro U 3NeKTPOHHOTO 060PYAOBaHMS.

ﬁ yTVIl|M3aLLVIﬂ 6aTapeeK, 3/1IeKTPUYHECKOrO U 3/1eKTPOHHOTO oﬁopyp,osaHMa

lMpaBuna 1 ycnosus 6e30nacHoro 1 3pHeKTUBHONO UCMONb30BaHA ToBapa

Mepbl NPeAOCTOPOXHOCTM:

1. icnonb3oBath TOBap TO/IbKO MO NPAMOMY HasHaueHuto. 2. He pa3bupats. [laHHOe U3jeniie He CoaepXXUT
YacTeil, noA/iexallmx CaMoCToATe/IbHOMY PeMOHTY. [0 Bonpocam 06CyXMBaHMA 1 3aMeHbl HeVCMPaBHOTO
u3senna obpaluaiTecs K GprpMe-npoAaBLYy UaW B aBTOPU30BaHHbIV CepBHCHBIN LeHTp Defender.

Mpu npreme ToBapa ybeaunTech B ero LEENOCTHOCTU 1 OTCYTCTBIW BHYTPW CBOBOAHO NepeMeLLiaroLLmuXca
npeameTos. 3. He npeaHasHaveH ans geteit 4o 3-x net. Moxer cogepxatb Mesnkue aetanu. 4. He gonyckatb
nonaZiaH1a Barv Ha u3zienvie U BHYTPb ero. He onyckatb 13aenue B Xxuakoctv. 5. He noaseprats nsgenvie
BlAspaL{l/lﬂM N MEXaHW4YeCKUM Harpyskam, CI'IOCOsHbIM npuBecTn K MexaHN4YeCcKUM NoBpexXaeHnam ToBapa.

B cnyvae Hannyma MexaHM4ecknx nOBpe)KAeHVI;i HWKaKnx I'apaHTIAFI Ha TOBap He jaeTca. 6. He ncnonb3osats
npw BUANMbBIX I'IOEpe)KAeHMﬂX wn3genus. He nonb3oBatbcs 3aBegomMo Hel/lCnpaBHb\M yCTpOVICI'BOM.

7. He ucnonib3oBathb nput Temneparypax HUKe U Bbille PEKOMEHAYEMbIX (CM. MHCTPYKLIO NO/b30BaTes),
NpY BO3HMKHOBEHWN KOHAEHCMPYEMOW BNAXKHOCTH, a Takxke B arpecCMBHOM cpeje.

8. He 6patb B poT. 9. He UCMonb30BaTk M3AeMe B MPOMbILLAEHHbIX, MEAVNLIMHCKNX WAV MPOU3BOACTBEHHBIX
uensx. 10. B cnyvae, ecm TpaHCMOPTPOBKa TOBapa OCYLLLECTBAANAC NPY OTPULIATENbHbIX TeMMepaTypax,
nepey HauanoM KCnyaTaLum HyXHO AaTb TOBapY COrPeThCA B TenIoM nometeHunn (+16-25 °C) B TedeHne
3 Yacos. 11. Bblk/touaTh YCTPOWCTBO Kadk/blii a3, KOr/a He NiaHNpyeTCca 1CMo/b30BaTh ero B TedeHe
A/UTeNbHOTO Nepuoja BpemeHu. 12. He ncnonb3osatk YCTPOCTBO NPy BOX/AEHWW TPaHCMOPTHOTO CPeACTBa
B C/lyyae, eC/I yCTPOUCTBO OTB/IEKAET BHIMaHUE, a Takke B TeX CyuanX, Koraa OTKKOUeHMe YCTPOCTBa
npe/ycMOTPEHO 3aKOHOM.

HasHaueHue: NpoBoAHas Mbillb - KOOPAVHATHOE YCTPOCTBO BBOA], NPE/AHA3HAUEHHOE A1A yrpaBAeHUsA
KYPCOpOM B Mpeaenax 3kpaHa KOMMbIoTePa 1 OTAAuM pasnyHbIX KOMaHA KOMMboTepy

TexHnueckve XapakTepUCTKU 1 0COBEHHOCTV TOBapa CM. Ha yrakoBke 1 Ha caiite defender-global.com
Mmnoprep B P®: 000 «T/] Komnanws [ederaep» Aapec: 127030, r. Mockea, ya. Cywiesckas, 4om 27, CTp. 2,
nometeHue lll, komHara 3, oduc 63. VsrotosuTens: YaiiHa nektpoHukce LLerxeHs Komnanu. Aapec: 35/F,
Brok A, dnextpoHukc CaiieHc aHa TexHonomku bunautr, LenHan xkoHray, LLeHbxeHb, Kutaid.

CpOK roAHOCTU He orpaHuyeH. Cpok cyxbbl - 6 MecsiLieB. FapaHTUHBIN CPOK - 6 MecsLEeB.

[exnapauma cootsetctsuna N2 EASC N RU [1-CN.PA07.B.47276/22

VicnbiTaTenbHas nabopatopus “KauectBo npogykumn®, atrectat akkpeauntaumm POCC RU.31881.04TECO./1024.
CoorteeTcTayeT Tpeb6oBaHNAM TexHNYeCkoro pernameHTa EBpasniicKoro 3kOHOMIUYECKkoro corosa

"O6 orpaHWYeHM NPUMEHEHUA OMacHbIX BELLLECTB B U3e/MAX 3NeKTPOTEXHWUKM U PaUO3/1IeKTPOHMKN"

(TP EASC 037/2016). [leknakpaumsa cootetcteua N2 EASC N RU 1-CN.PA07.B.47281/22. cnbitatenbHas
nabopatopus "KauectBo npogykumn”, atrectat akkpeautauumn POCC RU.31881.04TECO./1024. CooTeeTtcTByeT
TpeboBaHNAM TeXHNYECKOTO perameHTa TaMOXeHHOTO COto3a "IN1eKTPOMarHUTHas COBMECTVMOCTb
TexHuueckux cpeacts” (TP TC 020/2011). Cpok aeiicteus geknapaumia no 18.10.2027 BitountensHo. MoaHyto
MHPOPMaLMIO O cepTuduKaTe COOTBETCTBIA CM. Ha caiTe https://defender.ru. Cnncok aBTOpr30BaHHbIX
CepBU1CHbIX LIGHTPOB A0CTyNeH Ha caiite Defender: https://defender.ru/places/service [lata npovssoacTea: cm. Ha

ynakoBke Mpon3BoauTeNb OCTaBAsAEeT 3a COBOV NPaBO W3MEHEHUA KOMMIEKTALMM 1 TEXHUYECKUX XapaKTePUCTUK,

YKa3aHHbIX B 3TOM UHCTPYKLMU. MoCneaHsA 1 NOHasA BEPCUA MHCTPYKLMN AOCTyNHa Ha caiite www.defender-
global.com. Caena+o B Kutae.

TAPAHTVIHBIV PEMOHT HE MPOWV3BOANTCA B CIEAYIOLLX CIYHARAX:

1. MicTeyeHme rapaHTUHOTO CpoKa (yCTaHaB/IMBaeTCA CO AHA MPOAAKM TOBapa NoTpebutento).

2. HenpaBunbHOe 3amnonHeHe rapaHTUiAHOro TanoHa. 3. HenpasunibHOE NOAKOUEHNE B 31EKTPOCETh.

4. HapyLueHvie coxpaHHOCTV rapaHTUIHBIX MIOM6 1 KpenexHbIX COeAVHEHUiA Kopryca, Haauune CiefoB
BCKPLITUA Ha BHELLHUX 11 BHYTPEHHIX NOBEPXHOCTAX ToBapa. 5. Annapatypa, npeAHasHaueHHas Ana paboTel
B BbITOBbIX ycnoBusax, UCnonb3osanach B HpO¢SCCMOHaﬂbe|X uenax.

6. I'Iospexp,eHVm BbI3BaHbl NoONajgaHeM BHYTPb U3Ae11A NOCTOPOHHUX NPEAMETOB, BeLLeCTs, )KMAKOCTEVI,
Hacekomblx. 7. HapyuweHue B pabote nuTatoleid anektpocet — 220 B +10% (kpome cTabunnzatopos
HanpsxeHns). 8. BCkpbITe 1 PEMOHT ToBapa NPoM3BeAeHbI INLIOM, He YNONHOMOUEHHbIM Ha TO
durpmoit-npogasLiom. 9. HenpasusibHas SkcnayataLms nav HebpexHoe obpatyenue.  10. MospexaeHne
V34enns B pesynbTate CTUXUAHBIX GeAcTBIiA. 11, Hannume cnesoB MexaHUUECKOro NoBpeskaeHus (naseHue,
yaap).  12. HepaboTocnocobHOCTb MoaKItoUaeMblX YCTPOUCTB APYriX MPOU3BOAVTENEA.
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Uygunluqg bayannamasi
Qurgunun (qurgularin) alismasina statik, elektrik va ya ytksak tezlikli sahalar (radioavadanlig, mobil
telefonlar, mikrodalgali sobalar, elektrostatik bosalmalar) tasir géstars bilar.

Batareyalarin, elektrik va elektron avadanhigin utilizasiyasi
E Malin, malin batareyalarinin va ya gabin tizarinds olan bu nisan, malin masisat tullantilari ilo
utilizasiyasinin geyri-mumkuinliyna gostarir. Mal, batareya, elektrik ve elektron avadanhginin
toplanmasi va utilizasiyasi ils masgul olan sirkatin mantagasina gatirilmalidir.

Malin tahliikesiz va samarali istifadasi tizrs qaydalar va sartlar

Ehtiyat tadbirlari:

1. Maldan yalniz tayinatina gére istifads etmak.

2. Mali sokmamak. Bu mamulatin tarkibinds tamir edils bilan hissaler yoxdur. Nasaz avadanhgin xidmati
va ya tamiri izre masalalara gore satici-sirkate va ya Defender salahiyyatli servis markazine miiracist
etmalisiniz. Mali gabul etdikds onun bitévliyiing, daxilinds sarbast harakst edan asyalarin olmamasina
amin olun.

3. 3 yasa gadar usaglar tigtin nazadas tutulmayib. Tarkibinds xirda hissaler ola bilar.

4. Mamulati, onun daxili hissasini riitubstdan gorumag. Memulati maye igina salmamad.

5. Mamulati, zars vura bilsn vibrasiyalara ve mexaniki yiiklars maruz goymamaq. Malin tizerinda
mexaniki zadalarin olmasi halinda ona heg bir zemanat verilmir.

6. Malan tizarinda g6za carpan zadalarin olmasi halinda maldan istifads etmamak. Bilarakdan nasaz
qurgudan istifads etmamak.

7. Tovsiya edilon temperaturlardan kenar temperatuir seraitinda (istifadaci talimatina bax), riitubatin
kondensasiyasi saraitinds va habels tacaviizkar muhitlerdas istifade etmamak.

8. Agza gotirmamak.

9. Mamulatdan sanaye, tibbi va istehsalat magsadi ils istifads etmamak.

10. 9gar malin nagli manfi temperatur soraitinds aparilibsa, istismara baslamazdan avval mal isti qapali
bir yerds (+16-25 °C) 3 saat arzinda qizmalidir.

11. Uzun miiddatds istifads etmadiyiniz halda qurgunu har dafs sabakadan ayirmaq lazimdir.

Fikrinizi yayindirirsa, qurgudan nagliyyat vasitasinin idars edilmasi zamani istifade etmamak.

12. Cihaz diggati yayindirirsa, habels ganunla cihazin lagv edildiyi hallarda bir vasits idars edarkan
cihazi istifade etmayin.

Mahsulun xtsusiyyatlari va xtsusiyyatlari gablasdirmada ve defender-global.com saytinda tapila bilar.

istehsalgi: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science
& Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Limitsiz raf émra.

Xidmat miiddati 6 ay. Zemanat middati — 6 ay.

Istehsalat tarixini qabin tzarinda bax. Istehsalci bu talimatda géstarilen paketin tarkibini v
xUsusiyyatlarini dayisdirmak hiiququnu 6ziinda saxlayir. ©n son va atrafli amaliyyat talimati
www.defender-global.com saytinda mévcuddur. Cinda edilmisdir.

ASAGIDAKI HALLARDA ZOMANSTLI TOMIR APARILMIR:

1. Zeamanat miiddatinin bitmasi (middat, malin istehlakciya satiimasi giiniindan tayin edilir).

2. Zemanat talonunun yanlis doldurulmasi.

3. Elektrik sobakasina sahv qosulmasi.

4. Zomanat plomblarin, gévdasinin barkidici birlasmlarinin pozulmasi, malin daxili ve xarici sathlarinda
acilma izlarinin olmasi.

5. 9gar istsmari maisat seraitinda nazarda tutulmus apparat, pesakar magsadi ila istifads edilmisdir.
6. Malin daxilina qiraq asyalarin, maddalarin, mayelarin, haseratlarin diismasi ils bagli zadaler.

7. Qidalandirici elektrik sabakasinin normal isinds pozuntular — 220 V +10%. (garginlik
stabilizatorlarindan basqa)

8. 9gar mal, satici sirkatin salahiyyati vermadiyi saxs tarafindan agilib ve temir edilib.

9. Yanlis istismar va ya saligasiz davranis.

10. Mamulatin tabii falakat naticasinda zadalanmasi.

11. Mexaniki zads izlarinin olmasi (yers diismasi, zerbs).

12. Digar istehsalcilarin qosulmus qurgularinin islomamasi.



® BEL BecnpaBagHas Mbiw
IHCTPYKL,bIA

[3knapaupls aanaBeaHacy

Ha dyHKUbIAHaBaHHe Npbinaabl (Mpbiaad) MOryLb NaynabiBalib CTaTbl4HbIA, 31EKTPbIYHbIA

abo BbICOKaYacToTHbIA Nani (pagpiéanapatypa, MabibHbIA To1epOHbI, MikpaxBanesbls nNevbl,
3/1leKTpacTaTbiuHbIA paspagsl). Y BbiNajKy Y3HIKHEHHA naBaniyle agnernaclb aj npbinajbl, akas
BbIK/likae nepaliKosbl.

YTbini3aubla 6aTapaek, 31eKTpblUHara i 31eKTpoHHara abcranssaHHs

['3Tbl 3HaK Ha TaBapbl, 6aTapaiikax ga TaBapy abo Ha ynakoyupl a3Hayae, WTo TaBap He MOoXa

6biLib yTbili3aBaHbl pa3am 3 BbiTaBbIMI agKiami. EH nasiHeH Gbilb AacTayaeHbl ¥ KamnaHito na
mmm 360pb! i YTbinisaubli 6aTapsek, 3nekTpbIYHara i anekTpoHHara abcranasaHHs.

lMpaBinbl i yMoBbI 6AcneyHara i 3pekTblyHara BblkapbiCTaHHsA TaBapy

Mepe! 3acusapori:

1. BbikapbICTOYBaLb TaBap TO/IbKi Ma NpambiM MPbI3HAY3HHI.

2. He pas6ipaLb. [lag3eHbl Bbipab He 3msLuYae yacTak, fkis nagasratoLb caMacToiHamy paMoHTY.

MMa nbiTaHHAX abcayroyBaHHs | 3aMeHbl HACMpayHara Bbipaba 3BapTaiilecs ga GipMmbi-npagayua abo

y ayTapbizaBaHbl cepsicHbl L3HTP Defender. Mpbl npbiéme TaBapy nepakaHaiiLecs y sro uanacHacui

i agcyTHacLi YHYTpbI NpagmMeTay, sikis ceabogHa nepamMsiuyatoLLa.

3. He npbi3HauaHbl 415 A3a0Uen Aa 3-X ragoy. Moxa 3msaidaLb ApobHbIfA A3Tani.

4. He ganywyaub nanagaHHa Binbrayi Ha Bbipab i yHyTp saro. He anyckaub Bbipab y Bagkacuyi.

5. He nagpspraub Bbipab BibpaLbiaiM i MexaHi4YHbIM Harpy3kam, 340/1bHbIM MPbIBECL Aa MEXaHIYHbIX
nawKokaHHaY TaBapy. Y BbiNaAKy HasyHacLi MexaHiYHbIX NalKOAXaHHAY HifKiX rapaHTbIi Ha TaBap
He aaelilia. 6. He BbikapbICTOYBaLb Npbl 6auHbIX NalKoaxaHHAX Bbipaby. He kapbicTaliua 3aBesama
HsCnpayHali npbiagai. 7. He BbiKapbICTOYBaLb Npbl TIMepaTypax Hixkait abo Bbil3i pIKamMeHayembix
(1. IHCTPYKLBIO KapbICTa/bHiKa), Npbl Y3HIKHEHHI Bibrali, akas KaHgdHCyeLa,

a Takcama Y arpaciyHbiM acapoaasi. 8. He 6paup y poT. 9. He BblkapbicToyBaLlb BbIpab y MpambIC/OBbIX,
MeZbILbIHCKIX 260 BbITBOPUbIX M3Tax. 10. Y BbiNaAKy, Kai TpaHCcnapLipoyka TaBapy axbiLuayasnacs
npbl aMOYHbIX T3MNepaTypax, Nepaj nayatkam 3KCnyataubli Tpaba Aalb TaBapy carpauua y uénssiv
namswkaHHi (+16-25 °C) Ha npauary 3 ragsiH. 11. Beikatoyalb Npblaagy KOXHbI pas, Kani He naaHyewua
BbIKapbICTOYBALb sie Ha Npauary goyrara nepbisgy vacy.

12. He BbiKapbIcTOYBaLb Npblnazly Npbl KipaBaHHI TpaHCMapTHLIM CPOAKAM Y BbINaAKy, Kai npbinasa
ajuarsae ysary, a Takcama y Tbix BbiNajKkax, Kai aakatousHHe Npbinajbl NpajyraeaxaHa 3akoHam.

IMpbl3Hau3HHe: kKaapAbliHAaTHaA Npblaaja yBoay, Npbi3HauaHas Ans KipaBaHHA Kypcopam y Mexax 3kpaHa
KamnyTapa i aafaybl PO3HbIX KaMaHZ KammyTapy

TaXHiYHbIA XapaKTapbICThIKI | XapaKTapbICTbIKi MPagyKTy MOXHa 3HaliCLii Ha ynakoyubl i
Ha defender-global.com. Imnapuép: OO0 «T/l, KomnaHus Jederaep» Aapec: 127030, r. Mocksa,
yn. CywleBckas, gom 27, cTp. 2, nomeleHue Ill, komHaTa 3, odpuc 63.

Buitopua: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science

& Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. HeabmexaBaHbi T3pMiH NpbigaTHacL.
TapMiH cnyxbbl - 6 Mecauay. FapaHTbliiHbI TIPMIH - 6 MecAuay. [laTa BbITBOpYACLL: 1. Ha YnakoyLibl.
BbITBOPLIA 3ax0yBae NpaBa Ha 3MAHEHHe 3MecLiiBa YNakoyKi i cneubidikalblid, yKkasaHblX Y r3TbiM
KipayHiuTBe. AnowwHse i nagpabssHae KipayHilTBa na skcnayaTalbli pasmeLlyaHa Ha caiilie
www.defender-global.com. 3po6neta y Kitai.

[apaHTbliiHae abcayroyBaHHe He axXblLUAYfeLla Y HaCTyMHbIX CiTyaLbiax:

1. 3aKaHu3HHE TIPMiHY rapaHTbli (rapaHTbIViHbI TIPMiH pas/iuBaeLiLa 3 AaTbl NPOAAXY KaH4aTKOBaMy
KapbICTaNbHiKy).

2. HanpaginbHae 3anayHeHHe rapaHTbliiHara TaaoHa.

3. HanpasinbHae Nagknou3HHe Aa aneKTpaceTki.

4. MapywsHHe 6Acneki rapaHTbIMHbIX N10M6aY, GikcaLlbll CTbIKOYHbBIX By3/10y KOpnyca; HasyHaclb
3/1eMeHTay ATy iHbI Ha 3HELLHAN | YHyTpaHait yacTkax Bblpabbl.

5. Kani BbIpab, npbi3HauaHae Ans 6biTaBora BbIKapbICTaHHS, BbIKAPbICTOYBanacs ¥ npadeciiiHbix MaTax.
6. MalukoAXaHHi, BbIK/IiKaHbIA NpaHiKHEHHEM y NpaAyKT CTapOHHIX NpagmeTay, payblBay, BagkacLel L
HaCAKOMBIX.

7. Wkopa ¥ BbIHIKY NapyLW3HHA HapMasibHali Npauibl ceTki xapyaBaHHs - 220 B +/- 10%. (akpama
ayTamaTblYHbIX P3arynsTapay HanpyxaHHs)

8. Kani npagykT agkpbly | agpamaHTaBay HeynayHaBaxaHbl Ans ratara gslaep.

9. HanpasinbHas npaua anbbo HeacuApoXKHae abbixoAxaHHe.

10. MawwkogkaHHe Bbipaby 3-3a CTbIXiHbIX 6escTBaY.

11. HasyHacub 3n1eMeHTay, fikis nakasBatoLb Ha MeXaHiuHbls NalkoAxaHHi (Naa3eHHe, yaap).

12. AAKNOU3HHE NagyyaHbIX NPbiNag iHIWbIX BbITBOPLAY.

w CZ Bgzdrétové mys
NAVOD NA POUZITI

Prohlaseni o shodé

Statické, elektrické nebo vysokofrekvencni pole (radiova zafizeni, mobilni telefony, mikrovinné trouby,
elektrostatické vyboje) mohou ovlivnit fungovani tohoto zafizeni. V pfipadé ruseni zvyste vzdalenost od
zafizeni zpGsobujiciho ruseni.”

Ochrana zZivotniho prostfedi
Evropska smémice 2002/96/EG a 2006/66/EU ustanovujete nasledujici: Elektricka a elektronicka
zafizeni stejné jako baterie nepatfi do domovniho odpadu. Spotfebitel se zavazuje odevzdat
véechna zarizeni a baterie po uplynuti jejich Zivotnosti do pfislusnych sbéren. Podrobnosti
stanovi zakon pfislusné zemé. Symbol na produktu, navod k obsluze nebo baleni na toto
poukazuje. Recyklaci a jinymi zplsoby zuzitkovani pfispivate k ochrané zivotniho prostredi.

Podminky pro bezpecné a Gi¢inné pouziti vyrobku

Bezpecnostni opatreni:

1. Pouzivejte vyrobek pouze k stanovenému ucelu pouziti.

2. Nerozebirejte. Tento vyrobek neobsahuje zadné soucasti, které byste mohli opravovat. Pro tdrzbu a
vymeénu vadného vyrobku obratte se na spolecnost prodejce nebo na autorizované servisni stredisko
Defender. Kdyz produkt pfebirate, zkontrolujte, zda je celistvy a zda uvniti nejsou volné se pohybujici
objekty.

3. Neni vhodné pro déti do 3 let. Tento vyrobek muze obsahovat malé soucasti.

4. Ne dopoustéjte zasahu vlahy na vyrobek a dovnit. Neponofujte vyrobek do kapalin.

5. Nevystavujte vyrobek vibracim a mechanickému zatizeni, které by mohly zptisobit mechanické
poskozeni vyrobku. V pfipadé mechanického poskozeni na vyrobek se nevztahuje zadna zaruka.

6.V pripadé viditelnych poskozeni tento vyrobek nepouzivejte. Nepouzivejte zjevné vadny vyrobek.
7. Nepouzivejte pfi teplotach nad nebo pod doporucenou teplotou (viz Navod k pouziti), pfi vzniku
kondenzované vihkosti a v agresivnim prostredi.

8. Neberte Usty.

9. Nepouzivejte vyrobek pro priimyslové, |ékaiské a vyrobni Gcely.

10. Pokud se preprava zbozi provadi pfi nizkych teplotach, pred pouzitim nechte zbozi ohrat v teplé
mistnosti (+ 16-25 °C) po dobu 3 hodin.

11. Vypnéte vyrobek pokazdé, kdyz neplanujete jej pouzit pro delsi dobu.

12. Nepouzivejte vyrobek pi fizeni vozidla, pokud vyrobek je rusivy, a v pripadech, kdyz vypnuti zafizeni
je stanoveno zakonem.

Specifikace a funkce produktu jsou uvedeny na obalu a na webovych strankach

defender-global.com. Dovozce: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Vyrobce: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science

& Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Doba pouzitelnosti neomezena.
Zivotnost — 2 roky. Datum vyroby: viz obal. Vyrobce si vyhrazuje pravo na zménu konfigurace

a technickych charakteristik uvedenych v této pfirucce. Nejnovejsi a Uplna verze pfirucky je k dispozici
na www.defender-global.com. Vyrovbeno v Ciné.

Zaruéni servis se neprovadi v nasleduijicich situacich:

1. Uplynuti zaruéni doby (zaruéni doba se vyporadava ode dne prodeje kone¢nému uzivateli).

2. Nespravné vyplnéni zaru¢niho listu.

3. Nespravné pripojeni k elektrické siti.

4. Poruseni bezpec¢nosti zarucnich tésnéni, upevnéni spojovacich sestav skiiné; pritomnost prvkd
otevirani na vnejsich a vnitnich ¢astech vyrobku.

5. Pokud byl produkt uréeny pro pouziti v domacnosti pouzivan pro profesionalni tcely.

6. Poskozeni v dusledku vniknuti cizich predmétd, latek, kapalin nebo hmyzu dovnit produktu.
7. Poskozeni v dUsledku poruseni normalni prace napajeci sité - 220 V +/- 10%. (kromé automatickych
regulatord napéti)

8. Pokud byl produkt otevien a opraven neopravnénou osobou prodejcem.

9. Nespravna obsluha nebo neopatrné zachazeni.

10. Poskozeni produktu v dusledku pfirodnich katastrof.

11. Pritomnost prvk{ indikujicich mechanické poskozeni (pad, naraz).

12. Invalidita pripojenych zafizeni jinych vyrobct.

® DE Kabellose Maus
ANLEITUNG

Konformitat

Unter Einwirkung von starken statischen, elektrischen oder hochfrequenten Feldern (Funkanlagen,
Mobiltelefone, Mikrowellen-Entladungen) kann es zu Funktionsbeeintréachtigungen des Gerates (der
Gerate) kommen. Versuchen Sie in diesem Fall, die Dstanz zu den stérenden Geraten zu vergréBern.

Entsorgung
Dieses Gerat nicht im unsortierten Hausmdill entsorgen. An einer ausgewiesenen Sammelstelle
fur Elektro- und Elektronik-Altgeréate entsorgen. Dadurch tragen Sie zum Schutz der
Ressourcen und der Umwelt bei. Fiir weitere Information wenden Sie sich bitte an Ihren

Héndler oder die 6rtlichen Behdrden.

Regeln und Bedingungen fiir sichere und effektive Nutzung der Ware:

VorsichtsmaBnahmen:

1. Die Ware nur bestimmungsgemaB nutzen. 2. Nicht zerlegen. Dieses Erzeugnis enthélt keine
Bestandteile, die selbsténdig repariert werden kénnen. Wegen der Wartung und Austausch des
fehlerhaften Erzeugnisses wenden Sie sich an den Verkéufer oder das autorisierte Service-Zentrum von
Defender. Bei Entgegennahme der Ware tiberzeugen Sie sich bitte, dass die Ware unversehrt ist und sich
keine frei beweglichen Teile im Inneren vorhanden sind.

3. Vor Kindern bis 3 Jahre fernhalten. Das Erzeugnis kann kleine Teile enthalten.

4. Das Eindringen von Feuchte auf das Erzeugnis und in das Innere vermeiden. Das Erzeugnis nicht in
die Flissigkeit tauchen lassen. 5. Das Erzeugnis nicht den Vibrationen bzw. mechanischen Belastungen
aussetzen, die die mechanischen Schaden verursachen kénnen. Bei mechanischen Schaden wird keine
Garantie ibernommen. 6. Bei sichtbaren Schaden nicht nutzen. Das wissentlich nicht intakte Erzeugnis
nicht nutzen. 7. Nicht unter bzw. tiber den angegebenen Temperaturen (s. hierfur Gebrauchsanweisung),
sowie bei Bildung von Kondensat und in aggressiven Medien nutzen.

8. Nicht in den Mund nehmen. 9. Die Waren nicht fiir gewerbliche, medizinische oder betriebliche
Zwecke nutzen. 10. Bei Transport der Ware unter den Minustemperaturen, die Ware vor Inbetriebnahme
im warmen Raum (+16-25 °C) ca. 3 Stunden erwarmen lassen.

11. Das Gerét jedes Mal abschalten, wenn sein dauernder Betrieb nicht geplant ist.

12. Das Gerat nicht beim Fahren eines Fahrzeuges nutzen, soweit es die Aufmerksamkeit ablenkt sowie
in den gesetzlich vorgesehenen Fallen.

Produktspezifikationen und Merkmale finden Sie auf der Verpackung und auf defender-global.com
Importeur: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia. Hersteller: China Electronics
Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building, Shennan
Zhonglu, Shenzhen, China. Unbefristete Nutzungsdauer. Lebensdauer — 2 Jahre. B
Herstellungsdatum: siehe die Verpackung. Der Hersteller behélt sich das Recht vor, die Anderungen an
der Ausstattung und technischen Daten in dieser Anleitung vorzunehmen. Die aktuelle und vollstandige
Version der Anleitung finden Sie auf der Webseite www.defender-global.com

Hergestellt in China.

Der Garantieservice wird in folgenden Situationen nicht ausgefihrt:

1. Ablauf der Garantiezeit (Garantiezeit wird ab dem Verkaufsdatum an den Endverbraucher
abgerechnet).

2. Falsches Ausfiillen der Garantiekarte.

3. Falscher Stecker in das Stromnetz.

4. Verletzung der Sicherheit von Garantiedichtungen, Befestigung der Verbindungsbaugruppen des
Gehauses; Vorhandensein von Offnungselementen an duBeren und inneren Teilen des Produkts.

5. Wenn das fur den Hausgebrauch bestimmte Produkt fir berufliche Zwecke verwendet wurde.

6. Schaden durch Eindringen von Fremdkérpern, Substanzen, Fliissigkeiten oder Insekten in das Produkt.
7. Schaden aufgrund eines VerstoBes gegen die normale Arbeit des Versorgungsnetzes - 220 V +/- 10%.
(auBer bei automatischen Spannungsreglern)

8. Wenn das Produkt von einer vom Handler nicht autorisierten Person gedffnet und repariert wurde.

9. Falscher Betrieb oder unachtsame Handhabung.

10. Schaden am Produkt durch Naturkatastrophen.

11. Vorhandensein von Elementen, die auf mechanische Schiaden hinweisen (Sturz, Treffer).

12. Behinderung angeschlossener Gerate anderer Hersteller.

T ES Ratén inalambrico | INSTRUCCION

Declaracion de conformidad. El funcionamiento del dispositivo (dispositivos) puede verse afectado por estatica fuertes,
campos eléctricos o de alta frecuencia (instalaciones de radio, teléfonos moviles, microondas, descargas electrostaticas). Si esto
ocurre, intente aumentar la distancia de los dispositivos que causan la interferencia.
Eliminacion
No deseche este aparato como residuo doméstico convencional. Devuélvalo a un punto de recogida de reciclado
de Biezas eléctricas y electronicas WEEE. Con ello ayudara a preservar los recursos naturales y a proteger el medio
ambiente. Contactar con su vendedor o las autoridades locales para obtener mas informacion.
Rea\a_s y condiciones del uso sequro y eficaz del producto. Medidas de precaucion: . X
B 1_Ctilice el producto como es debido directamente. 2. No despiece el producto. El producto no contiene piezas
que se puedan reparar de forma independiente. En lo que se refiere al mantenimiento y sustitucion del articulo defectuoso
pongase en contacto con la empresa vendedora o con el servicio de asistencia técnica autorizado Defender. Al aceptar el
producto asegurese de su integridad y de que dentro no haya objetos que se muevan con facilidad . 3. No esta destinado para
el uso de los nifos menores de 3 afos. Puede contener piezas pequefias. 4. Evite que la humedad pase sobre el producto y
dentro de él. No ponga el producto en liquidos. 5. No someta el producto a vibraciones ni a cargas mecanicas que puedan
causar lesiones mecanicas del articulo. En el caso de que haya lesiones mecanicas no se ofrecera ninguna garantia para el
producto. 6. No use el producto si tiene defectos visibles. No use dispositivos obviamente defectuosos. 7. No use el producto
a temperaturas mas bajas ni mas altas que las recomendadas (ver el manual del usuario), asi como en casos de humedad
condensada y en el medio agresivo. 8. No ponga el producto en la boca. 9. No utilice el producto para fines industriales,
meédicos o productivos. 10. En el caso de que el transporte del producto se haya efectuado a temperaturas bajo cero, antes
de empezar a explotar el producto deje que éste se caliente en un local caluroso (+16-25 °C) durante 3 horas. 11. Apague
el dispositivo cada vez que no planea utilizarlo durante un largo periodo de tiempo. 12. No utilice el dispositivo mientras
conduzca un| v?hicu\o si el dispositivo desvia su atencion, asi como en los casos en que la desconexion del dispositivo esta
revista por la ley. L
Eas especificaciones y caracteristicas del producto se pueden encontrar en el empaque_ly en
defender-global.com. IMPORTADOR: Defender Techno\%?y OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia. Fabricante: China
Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building, Shennan Zhonglu,
Shenzhen, China. Vida Gtil ilimitada. La vida il es de 2 anos. Fecha de fabricacion: ver el'embalaje. El fabricante se reserva el
derecho de cambiar el contenido del paquete y las especificaciones indicadas en este manual. El manual de funcionamiento
mas reciente y detallado esta disponible en www.defender-global.com. Fabricado en China.
El servicio de garantia no se efectuia en las siguientes situaciones: L
1. Vencimiento del periodo de garantia (el periodo de garantia se liquida a partir de la fecha de venta al usuario fln?.
2. Relleno incorrecto de la la?e a de garantia. 3. Enchufe incorrecto a la red eléctrica. 4. Incumplimiento de la seguridad
de los precintos de garantia, fijando conjuntos de union del cuerpo; presencia de elementos de apertura en el exterior e
interior del producto. 5. Si el producto dJlseﬁado Jpara uso doméstico se utilizd con fines profesionales. 6. Danos debidos a
la penetracion de objetos, sustancias, liquidos o insectos extrafios en el interior del producto. 7. Dafios por incumplimiento
del funcionamiento normal de la red de suministro - 220V +/- 10%. (excepto relgq\ad_ores de voltaje autométicos) 8. Si el
producto fue abierto y reparado por una persona no autorizada para ello por el distribuidor. 9. Funcionamiento incorrecto o
manipulacion descuidada. 10. Danos al producto debido a desastres naturales. 11. Presencia de elementos indicativos de dafio
mecanico (caida, golpe). 12. Incapacidad de dispositivos conectados de otros productores.

& EST Juhtmeta hiir | INSTRUKTSIOON

Vastavusdeklaratsioon. Staatilised, elektri- voi kéégsa edusvaljad &aadigseadmed, mobiiltelefonid, mikrolaineahjud,
elektrostaatilised laengud) voivad mojutada seadme (seadmete) funktsioneerimist. Hairete korral suurendada kaugus
seadmest mis p_ohjlusta direid. . . . .
Akude, elektri- ja elektroonikaseadmete taastumine. See siimbol tootel, toote patareitel voi pakendil tahendab, et toodet

ei tohi taastuda koos olmejadtmetega. Teda tuleb tarnida patereite, elektri- ja elektroonikaseadmete kogumise ja

taastumise ettevotesse. o L

Toodet ohutu ja efektiivse kasutamise tingimused. Ettevaatusabinéud: . o
|- Kasutage toodet Uksnes sellel ettendhtud eesmérgil. 2. Arge lammutage. See toode ei sisalda sobivaid iseseisvale

" remondile osi. Hoolduse ja defektse toote asendamise puhul, palun vétke hendust ettevétte-edasimiiiijaga voi
autoriseeritud Defender teenindus| eskusggg. Toote kitte saamisel, kontrollige tema terviklus ja selles vabalt likuvateobjektide
puudumine. 3. Ei sobi alla 3-aastastele. VGib sisaldada vaikseid osi. 4. Ara laske niiskust toote sisse. Arge raputage tocte
vedelikku. 5. Al_"gejétkeAtoodet vibratsioonile ja mehaanilise ele, mis voib pohjustada toote mehaanilised vigastused.
Toote mehaanifiste kahjustuste korral ja&b toode ilma garantiita. 6. Arge kasutage toodet nahtavate kahéustuste puhul. Arge
kasutage defektne seadet. 7. Arge kasutage (ile voi alla Soovitatava temperatuuril (vt. Kasutusj ), kondenseerunud niiskuse
{? agressiivse keskkonna puhul-8. Arge votke suhu. 9. Arge kasutage toodet todstuse, me 0i tootmise eesmérgil. 10.
ui foote transporteerimine toimus madalal temperatuuril, enne toodet kasutamist tuleb seda soojendama soojas ruumis
(+ 16-25°C) 3 tundi jooksul. 1 itage seade valja |g|a kord, kui seda ei kasutatakse pikkal ajal. 12"Arge kasutage seadet soiduki
uhtimisel, juhul kui'seade hémb_téhe\ef)anu,Jaﬁuhu, kui seadme valjaliilitus on seadusega ettenahtud.
oote spetsifikatsioonid ja funktsioonid leiate pal endl\tfa saidilt defender-global.com
IMPORTIJA: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia. K -
Tootja: China Electronics Shenzhen Ccmvr_)any‘ Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technolog[)(/ Bu|_\dlqg, Shennan
Zhonglu, Shenzhen, China. Piiramatu sailivusaeg. Kasutusaeg on 2 aastat. Tootmise kuupaev: vaata pakendilt. Tootjal on
6igus muuta kaesolevas juhendis toodud pakendi sisu ja spetsifikatsioone. Uusim ja tiksikasjalik kasutusjuhend on saadaval
S

aadressil www.defender-global.com Tehtud Hiina

Garantiiteenust ei osutata jargmistes olukordades: N N i . X -

1. Garantiiperioodi aegumine (garantiiaeg arvestatakse [6pptarbijale miitimise kuupaevast). 2. Garantiikaardi vale taitmine.
3. Vale pistik vooluvorku. 4. Garantiihljeste ohutuse rikkumine, korpuse Gihendkomplektide kinnitamine; toote valiste ja
sisemiste osade avanevate elementide olemasolu. 5. Kui koduseks kasutamiseks moeldud toodet kasutati ametialastel
eesmarkidel. 6. Kahjustused toote sees olevate voorkehade, ainete, vedelike voi putukate tungimise téttu. 7. Tarnevorgu
tavaparase t00 rikkumise tottu tekitatud kahju - 220V +/- 10%. (vééa arvatud automaatsed pin: ere_gulaa;ond% 8. Kui foote
avas ja parandas isik, kellel ei olnud selleks volitust edasimiitijal. 9. Ebadige kaitumine voi hooletu kaitlemine. 10. Toote
kahjustumine Joodusonnetuste tagajarjel. 11. Mehaanilisi kahjustusi naitavate elementide olemasolu (kukkumine, [66mine).
12. Teiste tootjate Ghendatud seadmete puue.
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Vaatimustenmukaisuustodistus

Laitteen (laitteiden) toimintaan voivat vaikuttaa staattiset, séhko- tai korkeataajuiset kentat (radiolaitteet,
matkapuhelimet, mikroaaltouunit, séhkdstaattiset purkaukset). Niiden esiintyessa lisaa etaisyytta hairion
aiheuttavaan laitteeseen.

Ymparistonsuojelua koskeva ohje

Siita lahtien, kun Euroopan unionin direktiivi 2002/96/EU ja 2006/66/EU otetaan kayttoon

kansallisessa lainsaadannossa, patevat seuraavat maaraykset: Sahko- ja elektroniikkalaitteita

ja paristoja ei saa havittaa talousjatteen mukana. Kuluttajalla on lain mukaan velvollisuus
I toimittaa sahko- ja elektroniikkalaitteet niiden kayttoian paatyttya niille varattuihin julkisiin

kerayspisteisiin tai palauttaa ne.

Tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton saannét ja ehdot

Turvallisuustoimenpiteet:

1. Kayta tuotetta vain kayttétarkoituksen mukaisesti.

2. Ala pura. Tama tuote ei sisélla kayttdjan korjattavissa olevia osia. Huoltoon ja viallisen tuotteen
vaihtoon liittyvissa kysymyksissa ota yhteytta myyjaan tai valtuutettuun Defender-huoltamoon.
Vastaanottaessa tuotetta varmista, ettd se on ehja eika sen sisalla ole vapaasti liikkuvia esineita.

3. Ei sovellu alle 3-vuotiaille lapsille. Saattaa siséltaa pienia osia.

4. Vélta kosteuden joutumista tuotteen paalle ja sislle. Ald upota tuotetta nesteisiin.

5. Ala altista tuotetta tarinalle ja iskuille, jotka voivat vaurioittaa tuotetta. Mekaaniset vauriot eivat kuulu
takuun piiriin.

6. Ala kaytd, jos tuotteessa on nakyvia vaurioita. Ald kéytd tuotetta, jos tiedat, ettd se on vioittunut.

7. Al kayta suositeltua matalammissa tai korkeammissa lampétiloissa (ks. kayttoohje), kondensoituvan
kosteuden muodostuessa seké syovyttavissa ymparistoissa.

8. Ala laita suuhun.

9. Ala kayta tuotetta teolliseen, laaketieteelliseen tai tuotannolliseen tarkoitukseen.

10. Mikali tuotetta on kuljetettu lampétilan ollessa nollan alapuolella, anna tuotteen lammeta
lampiméssa tilassa (+16-25 °C) 3 tunnin ajan ennen kayttdonottoa.

11. Sammuta laite joka kerta, kun et aio kdyttaa sitd pitkaan aikaan.

12. Ala kayta laitetta ajaessa autoa, mikali laite hairitsee keskittymista seka tilanteissa, joissa laki
edellyttaa laitteen sammuttamista.

Tuotteen tekniset tiedot ja ominaisuudet I6ytyvét pakkauksesta ja osoitteesta defender-global.com
Maahantuoja: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia. Valmistaja: China
Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building,
Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Séilyvyysaika on rajaton. Kayttdaika — 2 vuotta.
Valmistuspaiva: katso pakkauksesta.

Valmistaja pidattaa oikeuden tdssa oppaassa kuvattujen varusteiden ja teknisten ominaisuuksien
muutoksiin. Oppaan viimeisimman version saa ladattua osoitteesta www.defender-global.com

On tehty Kiinassa.

Takuupalvelua ei suoriteta seuraavissa tilanteissa:

1. Takuuajan paattyminen (takuuaika lasketaan myyntipaivasta loppukayttajalle).

2. Takuutodistuksen virheellinen tayttaminen.

3. Vaara pistoke pistorasiaan.

4. Takuutiivisteiden rikkominen, kotelon liitoskokoonpanojen kiinnittaminen; aukkoelementtien lasnaolo
tuotteen ulko- ja sisdosissa.

5. Jos kotitalouskayttoon tarkoitettua tuotetta kaytettiin ammattikayttoon.

6. Tuotteen sisélld olevien vieraiden esineiden, aineiden, nesteiden tai hydnteisten tunkeutumisesta
johtuvat vahingot.

7. Syéttoverkon normaalin tyon rikkomisesta johtuvat vahingot - 220 V +/- 10%. (paitsi automaattiset
jannitesaatimet)

8. Jos tuotteen on avannut ja korjannut jalleenmyyjan valtuuttamat henkilot.

9. Vaara kaytto tai huolimaton kasittely.

10. Tuotteen vahingoittuminen luonnonmullistusten vuoksi.

11. Mekaanisia vaurioita osoittavien elementtien ldsndolo (putoaminen, osuma).

12. Muiden tuottajien liitettyjen laitteiden vammaisuus.
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‘= GRE AcUppaTo ToVTiKL
ErXEIPIAIO XPHZIHX

AW GLPUOPPWENG

H Aettoupyia TG CUOKEVNG (CLUOKEVEG) UTTOPEL VO ETINPEACTEL ATIO LOXVPA OTATIKY, NAEKTPIKA 1) VYNARAG
oLUXVOTNTOG TIESIA (PASLOEYKATACTATELG, KIVNTA TNAEPWVQ, HUKPOKVUATA, NAEKTPOTTATIKEG EKPOPTITELS)
/ E&v oupPei, Tpoomadnote va quEAOETE TV AITOCTAON ATIO TIG CUOKEVEG TIOU TIPOKAAOVV TN StacVvEEean.

ATOppUPN HTTATAPLLY, NAEKTPLKOV Kot NAEKTPOVIKOU EEOTIALOHOV

AuTO TO GUUBOAO GTO TIPOIOV, TIG UTTATAPIEG 1 TN CUOKEVAGIX TOU UTIOSEIKVVEL OTL TO TIPOIOV Sev

pmopeil va omopptpBel padi pe ok amoppippata. Oa TPEMeL va tapadobel o€ piat KATGAANAN
B STOLPE CUMOYAG Kal avaKUKAWGNG NAEKTPIKWY KO NAEKTPLKWY CUCKEUWV.

‘Opot Kat TIPOUTIOBETELG YLot ATPOA KOL ATTOSOTIKN XPHON TOV TIPOIOVTOG

MPo@UAGEELG KT T XpAoN:

1. XpNOLOTIOIRTTE TO TIPOIOV HOVO YLot TOV TIPOBAETIOUEVO GKOTIO.

2. Mnv amoouvappOAOYEiTe. AUTO TO TIPOIOV SeV TIEPLEXEL AVTOAAAKTIKA TIOU SIKAULOVVTOL QUTOSVVOuN
ETILOKEVN. IXETIKA PE TO {ATNHA TNG GLVTAPNONG KAL TNG OVTIKATATTOONG EVOG QMO TUXNHEVOU
QVTIKELUEVOU, EQOPUOTTE TE VAV QVTITIPOOWTIO 1} e£0VCL0S0TNHEVO KEVTPO o€pPLg Defender Katd
AN tou TtpoidvTog, PePatwbeite OTL Sev eivat OTIAGUEVO KAl OTL &V UTIAPXOLY EAEVBEPA KIVOUHEVD
QVTIKEIUEVA PHECTL OTO TIPOTOV.

3. Mokpt& amod ToudLd KATw Twv 3 €Twv. MTTOpEl va TEEPLEXEL PIKPS PEPN.

4. KpatoTe pakptd améd tnv vypaaia. Moté pnv Pubidete o ipoidv ot vypa.

5. MokpLé amtd S0VNATELG KAl LNXAVIKEG KXTOTIOVITELG, Ol OTIOIEG PTTOPEL VA TIPOKOAEGOUV pnxavikn BAGBN
07O TIPOIdV. T TEPITMTWON PNXaVIKNG PAGBNG Sev TtapéxovTal EyyuroeLG.

6. MV TO XPNOLUOTIOLETE TTAPOLVTIa OTITIKNAG BAARNG. MNnV TO XPNOLHOTIOLEITE GTAV TO TIPOIOV Elvat
TIPOPAVWG EAXTTWHATIKO. 7. Mn XPNOLUOTIOLEITE TO TIPOIOV OE BEPPOKPACIES KATW Kal TIAVW OTTO TIG
GUVIOTWHEVEG Beppokpaaies (Seite To eyxelpiSilo AelToupyiac), LTI GLVONKES EEATUIONG VYPATIAG,
KaBWE Ka o€ exBpIKO TepIBAANOV. 8. Mnv To BéleTe 0T0 GTOPA. 9. MN XPNOLOTIOLELTE TO TIPOIOV

ylat BLOPNXAVIKOUG, ITPIKOVG I} KATAOKEVATTIKOUG OKOTOUG, 10. Z€ TEPITTWON TIOV N ATTOGTOAN TOU
T(POIOVTOG TIPAYUATOTIOWONKE 08 BEPHOKPOTIEG KATW amtd TO PN&Ev, TOTE TPV aTtd TN AELToupyia, To
TPOTOV TIPETEL Va SlaTnpeitat og Bepur) Tomobétnon (+ 16-25 ° C 1y 60-77 ° F) evtdg 3 wpwv.

11. ATIEVEPYOTIOLELTE TN GUOKELN KABE POPa, GTAV SEV TIPOKELTAL VA TN XPNOLHOTIOTETE YL HEYGAO
XPOVIKO Staatnpa. 12. Mnv XpnOUOTIOLEITE TN GUOKEUR KXTA TNV 081ynon Tou OXNHATOG, EQV Elvat
GTPOPPEVN N TIPOCOXH, KL O XANEG TIEPITITWOELG OTAV O VOHOG GO UTIOXPEWVEL VA ATIEVEPYOTIOLNOETE
Tr OUOKELN.

Ot TTPOSLaYPOPEG KOt TA XAPAKTNPLOTIKA TOU TIPOIOVTOG PpiokovTal oTh ouokevaaia kat oTo
defender-global.com. EIZATQIHE: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Kotaokevaotrig: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science

& Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Arteptoplotn Sidpkeia {wne. H Stapketa {wng
givat 2 xpovia. Huepopnvia Kataokeung: PA. £Tn cuokevaaia. O KATATKEVATTNG SLATNPEL TO SIKAIWHA VX
OANGEEL TO TIEPLEXOUEVA KL TIG TIPOSIAYPAPEG TOU TIAKETOV TIOU AVAPEPOVTAL OE AUTO TO EYXELPISLO.

To To TPOTPATO KAl AVOAUTIKO EYXELPISIO AetToupyiag eivan Slabéatpo atn Stevbuvon
www.defender-global.com. Kataokevaapévo atny Kiva.

H vminpeoia eyyinong Sev TPAYPATOTIOLEITAL OTIG AKOAOUBEG TIEPITTWOELG:

1. Aén g epLddou eyyvnang (n mepioSog eyyvunong SleuBeTeiTan amd TNV NUEPOUNVIX TTWANGNG OTOV
TEAKO XPNoTN).

2. Eo@OoAUEVN GUPTANPWON TNG KAPTAG EYYUNCNG.

3. EooApévn ovvdean aTo SikTuo TPoPodoaiac.

4. Nopapioan TG aoPEAELNG TwY TPPAYISWY EYyUNONG, OTEPEWTT CUYKPOTNHATWY CUVAPHOAOYNONG
NG BrKNG. TIAPOVTIA TTOLXEIWV AVOIYHATOG OF EEWTEPIKA KO ECWTEPIKA PEP TOV TPOTIOVTOGC.

5. E&v TO TIpOioV TTou OXESIATTNKE YIA OIKLOKNA XPHON XPNOHOTIOMNBNKE VI ETAYYEAUATIKOUG OKOTIOUG,
6. Znuax AMoyw Sleioduang EEVwv aVTIKEIUEVWY, OUCLWY, VYPWV I} EVTOLWY PECH OTO TIPOIOV.

7. Znma Aoyw moapaBiaong TNG KAVoVIKNG pyaciag Tou SIKTUOV £QOoSLapoD - 220V +/- 10%. (EKTOG Twv
QUTOHATWY PUBULOTWV TATNG)

8. E&v TO TtpoidV AvolEe Kat EMIIOKEVAOTNKE OO ATOMO TToL Sev gival EE0VTIOSOTNHEVO YLt QUTO amtd TOV
AVTITPOCWTIO.

9. AavBaapévn Aettoupyia 1} AMPOCEKTOG XELPLOUOG.

10. Znuié oTo TPoidV Adyw QUOIKWY KATACTPOPWV.

11. Nopouoia oToikeiwv oV Seixvouy punxavikn (N (TTWwaon, XTUTINUA).

12. Avamnpia GUVSESEPEVWY TUOKELWY GAAWY TIAPOYWYWV.

ZHR @CNR  Bezi¢nimis | UPUTSTVO

Deklaracija slaganja
Na funkcioniranje uredaja mogu da uticu staticka, elektricna ili visokofrekventna polja (radio-aparatura, mobilni telefoni,
elektrostaticka praznjenja). Ako postaju smetnje, povecite distanciju od uredaja, koji izaziva smetnje.
Utilizacija baterije, elektricne i elektronske opreme
Ovaj znak na robi, baterijama prema robi oznacava da roba ne moze biti utilizirana zajedno sa svakodnevnima otpacima. Ovu robu
neophodno dostaviti u kompaniju za skupljanje i utilizaciju elektricne i elektronske opreme.
Pravila i uslove bezbednog i efikasnog korisc’egja robe. Mere predostroznosti
1. Koristite robu samo u pravu svrhu. 2. Ne demontirati. Ova izradevina ne sadrzi delova, koji podlezu samostalnom
remontu. Za posluzivanje i zamenu pokvarene izradevine obracajte se u trgovacku kucu ili u autorizovani servisni centar
Defender. Primajuci robu, uverite se u njenoj celovitosti a takode u otsutstvu unutra stvari, koji se slobodno premestaju.
3. Ne namenjen za decu do 3 godine. Moze da sadri sitna dela. 4. Ne dopustajte da vlaga pada na izradevinu ili unutra.
Ne opustajte izradevinu u tecnost. 5. Ne podvrgavaijte izradevinu vibradiji il mehanickom teretu, koji mogu pokvariti robu.
Ako roba ima mehanicko ostecenje, garancije se ne izdaju. 6. Ne koristite izradevinu, ako ona ima vidljivo ostecenje. Ne koristite
nesumnjivo pokvarenu izradevinu. 7. Ne koristite izradevinu, ako temperatura je visa ili niza od toga, Sto preporuceno u uputstvu za
korisnika. Ne koristite izradevinu, ako postaja kondenzovana vlaga, a takode u agresivnoj sredini. 8. Ne uzimajte izradevinu u usta.
9. Ne koristite izradevinu u industrijskom, medicinskom ili proizvodnom cilju. 10.Ako izradevinage bila transportirana pri odrecnoj
temperaturi, pre pocetka ekspluatacije neophodno da roba se zagreje u toploj prostoriji (+16-25 °C) 3 sata. 11. Iskopcavajte uredaj
svaki put, kada ne planirate ga kol lugo vremena. 12. Ne koristite jzradevinu u toku vodenja prevozna sredstva, ako uredaj
odvlaci paznju, a takode kada isklju¢ivanje predvideno zakonom. Speciﬁkac?e i znacajke proizvoda mogu se naci na pakiranju i
na defender-global.com UVOZNIK: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia. Proizvodac: China Electronics
Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China.
Neogranicen rok trajanja. Zivotni vijek je 2 godine, Datum proizvodnje: vidi na ambalazi. Proizvodac zadrzava pravo promjene
sadrZaja é)aketa i specifikacija navedenih u ovom priruéniku. Najnoviji i detaljni prirucnik za upotrebu dostupan je na www.defender-global.com
Proizvedeno u Kini.
Garancijska usluga ne vrsi se u sljedecim situacijama: 1. Istek jamstvenog razdoblja (jamstveno razdobpe podmiruje se od datuma
prodaje krajnjem korisniku) ravno popunjavanje jamstvene kartice. 3. Neispravan prikljucak na elektricnu mrezu. 4. Krsenje
sigurnosti jamstvenih brtvi, pricvricivanje spojeva kudista; prisutnost elemenata otvora na,vanjskim i unutarnjim dijelovima
proizvoda, 5. Ako je proizvod namijenjen za kucanstvo koristen u profesionalne svrhe. 6. Steta uslijed prodora stranih predmeta,
tvari, tekucina ili insekata unutar proizvoda. 7. Steta uslijed krdenja normalnog rada opskrbne mreze - 220V +/- 10%. (osim
automatskih regulatora napona),8. Ako je proizvod otvorila i popravila neoviastena osoba za to od strane trgovca. 9. Neispravan
rad ili neoprezno rukovanje. 10. Steta na proizvodu zbog prirodnih katastrofa. 11. Prisutnost elemenata koji ukazuju na mehanicka
ostecenja (pad, udarac). 2. Invalidnost povezanih uredaja drugih proizvodaca.

= HUN  Vezetéknélkiili egér | HASZNALATI UTASITAS

Medgfelelésé i nyilatkozat. Az eszkdz (eszkozok) mikodését er6s statikus, elektromos vagi/ nagﬁ/\frekvencia’ju mezok
(radidberendezések, mobiltelefonok, mikrohullam( siitck, elektrosztatikus kistilések) befolyasolhatjak. Ha eléfordul, probalja meg
novelni az interfészt okozo eszk6zok tavolsagat.

Elemek; elektromos és elektronikus berendezések artalmatlanitasa. A terméken, az elemeken vagy a csomagolason talalhat6 ez a
jel azt jelzi, hogy a terméket nem lehet haztartési hulladékkal egy(itt elhelyezni. A megfelelé akkumulatorokat, elektromos
és elektronikus berendezéseket gy(ijté és Ujrafeldolgozo céghez kell szallitani.

A termék biztonsagos és hatékony hasznalatanak feltételei. Hasznalati ovintézkedések:

I 1. A terméket csak rendeltetésszer(ien hasznalja. 2. Ne szerelje szét. Ez a termék nem tartalmaz olyan alkatrészeket,
amelyek 6néll6 javitasra jogosultak. A meghibasodott termékek karbantartasanak és cseréjének kérdésében forduljon

keresked6héz vagy a Defender hivatalos szervizkézpontjahoz. A termék atvételénél ellendrizze, hogy toretlen-e és nincsenek-e

szabadon mozgo targyak a termék belsejében. 3. Tartsa tavol 3 év alatti gyermekektdl. Apro alkatrészeket tartalmazhat. 4. Tartsa
tavol nedvességtél. Soha ne meritse a terméket folyadékokba. 5. Tartsa tavol a rez?éstél és a mechanikai igénybevételtdl, amely
mechanikus karosodast okozhat a termékben. Mechanikai sértilés esetén nem vallalunk garanciat. 6. Ne hasznalja vizualis

sériilés esetén. Ne hasznalja, ha a termék nyilvanvaléan hibas. 7. Ne hasznalja a terméket ajanlott hémérséklet alatti és feletti

hoémérsékleten (lasd a kezelési kézikonyvet), paratartalom elparologtatasa mellett, valamint ellenséges kornyezetben. 8. Ne tegye

a széjaba. 9. Ne hasznalja a terméket ipari, orvosi vagy gyartasi célokra. 10. Abban az esetben, ha a termék szallitasa alacsonyabb

homérsékleten tortént, akkor miikodes eldtt a terméket 3 6ran belil meleg helyen (+ 16-25 ° C vagy 60-77 ° F) kell tartani.

11. Kapcsolja ki a késziiléket minden alkalommal, amikor azt nem tervezik hosszabb ideig hasznalni. 12. Ne hasznalja a késziiléket

Jjarmivezetés kdzben, ha elterelik a ﬂg elmét, és mas esetekben, amikor a torvény kotelezi az eszkoz kikapcsolaséra. A termék

specifikacioi és%‘ellemzéi megtalalhatok a csomagolason és a defender-global.com oldalon

IMPORTOR: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia. Gyarto: China Electronics Shenzhen Company.

Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Korlatlan eltarthatosag.

Az élettartam 2 év. Gyartas datuma: lsd a csomagolason. A gyarto fenntartja a jogot, hogy megvaéltoztassa a kézikonyvben

feltiintetett csomag tartalmat és specifikacioit. A legfrissebb és részletes kezelési kezikonyv a www.defender-global.com cimen

érheto el. Kinaban kész(ilt.

A jotéllasi szolgaltatas a kovetkezo esetekben nem teljesiil: 1. A jotallasi ido lejarta (a jotallasi id6szak a végfelhasznalonak

torténd értékesités napjatol rendezodik). 2. A jotallasi jegy helytelen kitoltése. 3. Helytelen csatlakozas az elektromos halézathoz.

4. A garancialis tomitések biztonsaganak megseértése, a burkolat iziileti egységeinek régzitése; nyito elemek jelenléte a termeék

kiilsd és bels részein. 5. Ha a haztartasi hasznalatra tervezett terméket szakmai célokra hasznaltak. 6. A termék belsejében lévo

idegen targyak, anyagok, folyadékok vagy rovarok behatolasa miatt bekdvetkezo karok. 7. Az ellatd haldzat normal munkajanak
megsértése miatti kar - 220V +/- 10%. (kivéve az automatikus fesziiltségszabal it) 8. Ha a terméket olyan személy nyitotta
meg és javitotta meg, akit erre a kereskedé nem engedélyezett. 9. Helytelen mikodés vagy gondatlan kezelés. 10. A termék
karosodasa természeti katasztrofak miatt. 11. Mechanikai sériléseket jelzd elemek (esés, Utes) jelenléte. 12. Més gyartok
csatlakoztatott eszkzeinek fogyatékossaga.




© KAZ  Cbimcbis TiHTyip
H¥CKAYbIK

CaiikecTik geknapaumsacol

KypbinsbiHbIH, (KypPbINFbINapabiH) KYMbIC iCTeyiHe CTaTUKanblK, 31eKTPAIK HeMece XoFapbl XMinikTi
epicTep (paanoannapatypa, ya/ibl TenedoHAap, WafbiH TONKbIHABI NelTep, 31eKTPOCTaT/KanbIK,
pa3paaTap) acep eTyi MymKiH. TyblHaaFaH Ke3/e, KeAepri KeATipeTiH KypbiafblAaH apakallbKTbiKTbl
apTTbIPbIHbI3.

Batapes, 3N1eKTpAIiK XaHe INeKTPOHABI XabablkTapabl kajere Xapaty
Tayapparbl, TayapFa apHanfaH 6atapesgafbl Hemece kanTamazdarbl 6ya 6enri, Tayapabl
TYPMBICTbIK KanablkTapMeH Bipre kagere xapartyfa 601MaiTbiHAbIFbIH Gingipesi.
On 6atapes, INeKTPIK XaHe 3NeKTPOHAbI XabAbIKTapabl XuHay MeH kaaere xapaty 6oibiHLwa
KOMMaHuanap+a XeTKisinyi Tuic.

L Tayapap! Kayincis xaHe TMiMAI KongaHy TopTibi MeH LWapTTapbl

CakTblIK Wapanapbl:

1. Tayapabl Tek Tikenelt TafalibiHAanybl 60MbIHLIA KONAAHbIHbI3.

2. benwekTemeHi3. bepinreH byibiMaa ©3iHAIK XeHaeyre >aTaTbiH 6enikTep oK. Kpi3meT kepceTy
aHe by3binfaH GyibIMAbI aybICTbIpy CypakTapbl 60MbIHWa caTywbi-pupmara Hemece Defender
aBTOPAIACTBIPbINFAH CEPBUC OPTa/bIFbIHA XYTiHIHi3. Tayapabl Kabblgay/a OHbIH, TYTacTbiFbIHa XaHe
ilWiHAe epKiH OpbIH aybICTbIPaTbIH 3aTTapAblH XKOK eKeHiHe KO3 XeTKI3iHi3.

3.3 xacka AeniHri 6ananapfa apHanmaraH. ¥cak beswektep 60ybl MyMKiH.

4. ByibiMfa XaHE OHbIH, iLLiHe blAFanabiH, KipyiH Xi6epMeHi3. byibiMabl CyiibIKTbIKTapFa canMaHpi3.

5. TayapaplH MexaHWKablK 3aKbIMAayblHa aKeyi MyMKiH, GYMbIMHbIH, CIIKiHY KaHe MeXaHUKabIk,
KYKTeNyiH XibepmeHi3. 6. byiibIMHbIH kepiHeTiH 3akbiMAanybl kesiHge kongaHbaHpi3. KepiHey bysblinsaH
KYPBINFbIHBI KOAAHOaHBI3. 7. ¥CbIHbIIATLIH TeMnepaTypajaH ToMeH Hemece XOoFapbl TeMnepaTtypasa,
KOH/EHCALMANANTBIH bLAFaNAbINbIK TybIHAAFaHAa, COHAAM-aK arpeccusnibik opTaja KonaaH6aHbI3
(naiganaHylbl HycKaybiH KapaHpi3). 8. Aybizfa canyfa 601maiiabl.

9. ByibIMAbI ©HEPKACINTIK, MEAULIMHANbIK XaHe 8HAIPICTIK MakcaTTa KongaHbaHbi3.

10. Erep TayapAblH TackiManaaHybl Tepic TemnepaTypaaa Xyprisince, nanaanany anjpiHaa TayapFa Xbibl
6enmvese (+16-25 °C) 3 caraT kenemiHae XbiablHyFa MyMKiHAIK 6epy kepek.

11. ¥3aK yakbIT apanbifbiHAa KOAaHY XocrnapaaHbafaH xafAanaa, KypbinfblHbl 8P KObl COHAIPIHI3.
12. Erep Kypblnfbl KOHiNIHI3Al anaHAaTaTbiH XafAainaa, Kenik KypanblH Xyprisy 6apbicbiHAa, COHAAN-aK,
KYPbINFbIHBI COHAIPY 3aHMEH KapacTbipblafaH Xafaaliga kongaHbaHbi3.

MakcaTbl: KOMNbIOTEP 3KPaHbIHbIH LIETiHAE KypcopAbl 6ackapyFa aHe KOMMbIoTepre apTyp/i kKoMaHja
6epyre apHanfaH KOOPAMHATTbI €HTi3Yy KYPbINFbICHI. OHIMHIH CNaTTaManapbl MeH epekLenikTepiH
KanTamagaH xaHe defender-global.com caiiTbiHaH Tabyfa 60nagbl. Vimnoptrayiwsi: OO0 «T/[, KomnaHus
[ledennep» Agpec: 127030, r. Mocksa, yn. Cyuiesckas, gom 27, cTp. 2, nometueHue lll, komHata 3,

oduc 63. OHgipywi: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science
& Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. LLlekteyci3 caktay mep3imi. KbiameT

eTy Mep3imi - 6 ait. Keningik mep3simi — 6 aii. Defender yakineTti cepucTik opTanbiktapbl — cinteme
6oiibiHIWa kapaHbi3 https://kz.defender-global.com/places/service ©HaipinreH kyHi: kanTamagaH
KapaHpl3. OHAIPYLI OCbl HycKay/blKTa KepCeTireH NakeTTiH Ma3MyHbl MeH cunaTTaManapblH e3repty
KYKbIFbIH CaKTaiabl. COHfFbl XaHe erkei-Terkeiini natganany XeHiHAeri Hyckaybik,
www.defender-global.com caitTbiHaa Kon xeTimai. KbiTaiaa xacanfaH.

KEMIAI XXOHAEY TOMEHAET I XXAFAAVNAPAA XYPTI3IIMENAL:

1. Keningi mep3imHin 6iTyi (Mep3imi Tayap TyTbiHyLLbIfa CaTbliFaH KyHHeH 6actan 6enrinexesi).

2. Keninaik TaNOHbIHbIH, YPbIC TOATBIPLIIMAYbI.

3. neKTp xeniciHe AypbIC KOCbIAMAYbI.

4. Keningik nnombbinapbiHbliH, KOPMYCTbiH GEKITETIH KOCbIIbICTAPbIHbIH GYTiHAirHIH By3binybl, TayapabiH
CbIPTKbI XaHe ilKi 6eTTepiHAe alubly i3aepiHiH 60ybl.

5. Erep TypMbICTbIK XafAaiapaa KyMbiC iCTeyre apHanfaH annaparypa kacinTik Makcarrapia
naitaanaHbinFad 6onca.

6. ByVbIMHbIH, iLiHe 6erje 3aTTapAblH, 3aTTeKTePAH, CyMbIKTapAblH, XXOHAIKTEPAiH Tycyi ceben 6ofaH
3aKbIMAap.

7. KopekteHgipetin 220 B +10% 31eKTp >KeNiCiHiH KaabiNTbl XXYMbICbIHbIH By3biaybl. (kepHey
crabuavzatopnapbliHaH 6acka)

8. Erep Tayapabl OfaH caTylubl GUpMa yakineTTik 6epmereH agam alubin, XeHgereH 6osca.

9. lypbIc icke NaiiAanaHblMaybl HeMece cafakTblKMeH XapaTbiaybl.

10. Tabufn HaybeTTepaiH HaTVKeCiHAETI 3aKbiMaap.

11. MexaHviKanblk 3aKbimaany (Kynay, Cofblay) i3AepiHiH 60aybl.

12. Backa eHaipyLinepaiH KocbinaTbiH ByibIMAAPbIHbIH, KYMbICKa XKapamCbl3/blfbl.

w PL Mysz bezprzewodowa
INSTRUKCJA

Deklaracja zgodnosci

Na dziatanie urzadzenia (urzadzen) moga mie¢ wptyw silne pola statyczne, electryczne lub pola o wysokiej
czestotliwosci (instalacje radiowe, telefony komérkowe, mikrofalowki, wytadowania elektrostatyczne).
Wrazie wystgpienia prosimy zwiekszy¢ odlegtos¢ od urzadzen powodujacych zaktdcenia.

Utylizacja

Nie wyrzucac¢ urzadzenia do ogélnego domowego kosza na $mieci. Nalezy je oddac¢

w specjalnym punkcie zbiérki elektrycznego | elektronicznego przeznaczonego do recyklingu.
mmmm \V ten sposob przyczynia sie ze sprzedawca lub odpowiednim urzedem.

Uwagi dotyczace bezpiecznego i skutecznego uzytkowania produktu

Ostrzezenia:

1. Uzywac produkt zgodnie z przeznaczeniem.

2. Nie rozbierac. Niniejszy produkt nie zawiera czesci, nadajacych sie do samodzielnej naprawy.

W sprawach zwigzanych z obstuga lub wymiana uszkodzonego produktu nalezy sie kontaktowac ze
sprzedawca lub z autoryzowanym centrum serwisowym Defender. Przy odbiorze nalezy sie upewnic, iz
urzadzenie jest jednolite i nie zawiera w $rodku swobodnie przemieszczajacych sie przedmiotow.

3. Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci w wieku ponizej 3 lat, poniewaz moze zawiera¢ mate elementy.
4. Nie dopuszczac przedostania sie wilgoci na powierzchnie i do srodka produktu. Nie zanurza¢ w wodzie.
5. Nie naraza¢ produktu na wibracje i obcigzenia mechaniczne, mogace doprowadzi¢ do uszkodzen
mechanicznych produktu. Gwarancja na produkt nie jest udzielana przy wykryciu uszkodzen
mechanicznych.

6. Nie uzywac produktu z widocznymi uszkodzeniami. Niedopuszczalne jest rozmysine uzycie urzadzenia
ewidentnie uszkodzonego.

7. Nie uzywac w temperaturach wyzszych lub nizszych od zalecanych (patrz instrukcje obstugi), przy
skondensowaniu sie pary wodnej oraz w srodowisku agresywnym.

8. Nie brac do ust.

9. Nie uzywac produktu do celéw przemystowych, medycznych lub produkcyjnych.

10. Jezeli produkt byt transportowany przy temperaturze ujemnej, przed rozpoczeciem eksploatacji nalezy
pozwoli¢ urzadzeniu ogrzac sie w cieptym pomieszczeniu (+16-25°C) w ciggu 3 godzin.

11. Wytaczac urzadzenie za kazdym razem, gdy planowana jest dtuzsza przerwa w korzystaniu.

12. Nie uzywac urzadzenia podczas prowadzenia pojazdu w przypadku, gdy urzadzenie rozprasza uwage,
oraz w przypadkach, gdy obowiazek wytaczenia urzadzenia jest okreslony przez prawo.”

Specyfikacje i funkcje produktu mozna znalez¢ na opakowaniu oraz na stronie defender-global.com
Importer: Defender Technology 0OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Producent: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science

& Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China.

Nieograniczony okres waznosci:. Zywotnosc 2 lata. Data produkgji: patrz opakowanie

Producent zastrzega sobie prawo do zmiany konfiguracji i parametrow technicznych okreslonych

w niniejszej instrukgji. Najnowsza i petna wersja instrukgji jest dostepna na stronie internetowej
www.defender-global.com. Wyprodukowano w Chinach.

Swiadczenie gwarancyjne nie jest realizowane w nastepujacych sytuacjach:

1. Wygasniecie okresu gwarancji (okres gwarandji liczony jest od daty sprzedazy do uzytkownika
koncowego).

2. Nieprawidtowe wypetnienie karty gwarancyjnej.

3. Nieprawidtowa wtyczka do sieci energetycznej.

4. Naruszenie bezpieczenstwa plomb gwarancyjnych, mocowania ztaczek obudowy; obecnos¢ elementéw
otwierania na zewnetrznych i wewnetrznych czesciach produktu.

5. Jesli produkt przeznaczony do uzytku domowego byt uzywany do celéw profesjonalnych.

6. Uszkodzenia spowodowane wnikaniem ciat obcych, substancji, cieczy lub owadéw do wnetrza produktu.
7. Uszkodzenia spowodowane naruszeniem normalnej pracy sieci zasilajacej - 220V +/- 10%. (z wyjatkiem
automatycznych regulatoréw napiecia)

8. Jezeli produkt byt otwierany i naprawiany przez osobe nieupowazniong przez sprzedawce.

9. Nieprawidtowa obstuga lub nieostrozna obstuga.

10. Uszkodzenie produktu w wyniku klesk zywiotowych.

11. Obecnos¢ elementdw wskazujacych na uszkodzenia mechaniczne (upadek, uderzenie).

12. Niepetnosprawnosc¢ podtgczonych urzadzen innych producentéw.

() RO Mouse fara fir
INSTRUCTIUNILE

Declaratie de concordanta

Asupra functionarii aparatului (aparatelor) pot sa influenteze cimpurile statice, electrice si cele de frecventa inalta
(apratura radio, telefoanele celulare, cuptoarele cu microunde, descarcarile de curent electric static). In cazul aparitiei
acestora mariti distanta de la aparatul, care cauzeaza aceste bruieri.

Instructiuni pentru protectia mediului inconjurator

Din momentul apllcaru directivelor europene 2002/96/UE in dreptul natjonal sunt valabile urmatoarele:

Aparatele electrice si electronice nu pot fi salubrizate cu gunoiul menajer. Consumatorul este obigat

conform legii sa predea aparatele electrice si electronice la sfarsitul duratei de utilizare la locurile de

colectare publice sau inapoi de unde au fost cumparate. Detaliile sunt reglementate de catre legistatia
tarii respective. Simbolul de pe produs, in instructiunile de utilizare sau pe ambaiaj indica aceste regiementari. Prin
reciclarea, revalorificarea materialelor sau alte forme de valorificare a aparatelor scoase din uz aduceti o contributie
importata la protectia mediului nostru inconjurator.

Regulile si conditiile de siguranta si folosire eficientd a produsului

Masuri de precautie:

1. Produsul a se folosi numai cu scopul destinatiei directe.

2. Nu demontati. Acest articol nu contine piese, care pot fi reparate separat. in ceea ce priveste deservirea tehnica si
shimbarea articilului defect adrsati-va la vanzatorul autorizat sau la centrul autorizat de deservire tehnica Defender.
La primirea produsului convingeti-va ca dansul este integral si nu exista in interiorul dansului obiecte care se
deplaseaza liber. 3. Nu este destinat copiilor sub 3 ani. Poate contine piese mici.

4. Nu admiteti accesul umiditatii pe suprafata articolului sau in interiorul dansului. Nu scufundati articolul in substante
lichide. 5. Nu supunetl articolul sub influenta vibratiilor si a sarcinilor mecanice, care sunt capabile sa aduca la
deteriorarea mecanica a produsului. in cazul existentei deteriorarilor mecanice, produsului nu se acorda nici un

fel de garantii. 6. Nu folositi articolul in cazul prezentei deteriorarilor vizibile. Nu folositi intentionat aparatul stiind
despre faptul ca este deteriorat. 7. A nu se folosi la temperaturi mai reduse sau mai inalte de cele recomandate(vezi
manualul de utilizare), in cazul aparitiei umezelii condensate, si de asemenea in medii agresive.

8.A nu se introduce in gura. 9. A nu se folosi articolul in scopuri industriale, medicinale sau de productie.

10. In cazul, in care transportarea produsului a fost efectuata la temperaturi negative, inainte de a incepe exploatarea
trebuie trebuie acordata posibilitatea produsului de a se incalzi la temperatura incaperii (+16-25°C) indealungul

a3 ore. 11. Deconectati aparatul de fiecare data, cand nu planificati sa i- folositi o perioada mai indelungata de timp.
12. Nu folositi aparatul in timpul conducerii mijlocului de transport, in cazul in care, aparatul distrage atentia, si de
asemenea in acele cazuri, cand deconectarea aparatului este prevazuta de legislatie.

Specificatiile si caracteristicile produsului pot fi gasite pe ambalaj si pe defender-global.com

Importatorul: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia. Producator: China Electronics
Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen,
China. Termenul de valabilitate nu este limitat. Durata de viata — 2 ani. Data fabricatiei: vezi pe ambalaj. Producatorul
isi rezerva dreptul de a modifica configuratia si caracteristicile tehnice specificate in acest manual. Cea mai recenta si
recenta versiune a manualului este disponibila pe www.defender-global.com. Produs in China.

REPARATIA DE GARANTIE NU SE PROCEDEAZA IN CAZURILE URMATOARE:

1.Dupa expirarea perioadei de garantie (termenul se stabileste de la data achizitiei bunurilor de catre cumparator).
2. Daca cuponul de garantie este completat incorect.

3. Daca s-a procedat conexiunea incorecta la retea.

4. Daca sunt rupte sigilile de garantie, elementele de fixare a corpului, exista urme de manipulare pe suprafetele
exterioare si interioare ale produsului.

5. Daca aparatele destinate pentru utilizare intr-un mediu casnic, sunt utilizate in scopuri profesionale.

6. Daca deteriorarile sunt cauzate de corpuri straine ,materiale, lichide, insecte in interiorul produsului.

7. Daca sunt incalcate normele de alimentare cu energie electrica - 220 V + 10%. (Cu exceptia stabilizatorilor

de tensiune)

8. Daca produsul a fost deschis si reparat de o persoana neautorizata de firma vanzator.

9. Daca produsul s-a utilizat incorect sau cu neglijenta.

10. Daca s-a deteriorat din cauza dezastrelor naturii.

11. Daca sunt prezente urmele de deteriorare mecanica (cadere, lovitura).

12. Daca sunt conectate dispozitive inoperabile de la alti producatori.

w SLV Brezzi¢na miska
NAVODILA ZA UPORABO

Izjava o skladnosti

Na delovanje naprave (naprav) lahko vplivajo mocna staticna, elektri¢na ali visokofrekvencna polja
(radijske napeljave, mobilni telefoni, mikrovalovne pecice, elektrostaticni razelektritve) / Ce se zgodi,
poskusite povecati oddaljenost od naprav, ki povzrocajo vmesnik.

Odstranjevanje baterij, elektricne in elektronske opreme

Ta znak na izdelku, njegovih baterijah ali embalazi pomeni, da izdelka ni mogoce odvreci

skupaj z gospodinjskimi odpadki. Dostaviti ga je treba ustreznemu podjetju za zbiranje in
I recikliranje elektricnih in elektronskih naprav.

Pogoji varne in u¢inkovite uporabe izdelka

Previdnostni ukrepi:

1. Izdelek uporabljajte samo za predvideni namen.

2. Ne razstavljajte. Ta izdelek ne vsebuje delov, ki so upravi¢eni do samozadostnega popravila. Glede
vpra$anja vzdrzevanja in zamenjave okvarjenega izdelka se obrnite na prodajalca ali pooblas¢eni servisni
center druzbe Defender. Med prejemom izdelka se prepricajte, da je neprekinjen in da v njem ni prosto
premikajocih se predmetov.

3. Hranite loceno od otrok, mlajsih od 3 let. Lahko vsebuje majhne dele.

4. Hranite lo¢eno od vlage. Izdelka nikoli ne potapljajte v tekocine.

5. Pazite, da ni vibracij in mehanskih napetosti, ki lahko povzrocijo mehanske poskodbe izdelka. V
primeru mehanskih poskodb garancija ni dana.

6. Ne uporabljajte v primeru vidnih poskodb. Ne uporabljajte, ¢e je izdelek ocitno pokvarjen.

7. Izdelka ne uporabljajte pri temperaturah pod in nad priporo¢enimi temperaturami (glejte navodila za
uporabo), v pogojih izhlapevanja vlage in v sovraznem okolju.

8. Ne dajajte v usta.

9. Izdelka ne uporabljajte v industrijske, medicinske ali proizvodne namene.

10. Ce je bila posiljka izdelka opravljena pri temperaturah pod niclo, je treba izdelek pred uporabo v
treh urah hraniti na toplem (+ 16-25 ° C ali 60-77 ° F).

11. Napravo izklopite vsaki¢, ko je ne nameravate uporabljati dlje ¢asa.

12. Naprave ne uporabljajte med voznjo vozila, Ce je nanj preusmerjena pozornost, in v drugih primerih,
ko vas zakon obvezuje, da napravo izklopite.

Specifikacije in lastnosti izdelka najdete na embalaZi in na spletnem mestu defender-global.com
UVOZNIK: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia. Proizvajalec: China
Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building,
Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Neomejen rok uporabnosti. Zivljenjska doba je 2 leti.

Datum izdelave: glej na embalazi. Proizvajalec si pridrzuje pravico do spremembe vsebine embalaze
in specifikacij, navedenih v tem priro¢niku. Najnovejsi in podrobnejsi prirocnik za uporabo je na voljo
na www.defender-global.com

Izdelano na Kitajskem.

Garancijska storitev ne velja v naslednjih primerih:

1. Potek garancijske dobe (garancijska doba se poravna od datuma prodaje konénemu uporabniku).
2. Nepravilno izpolnjevanje garancijske kartice.

3. Napacen vti¢ v omrezje.

4. kritev varnosti garancijskih tesnil, pritrditev skupnih sklopov ohisja; prisotnost elementov odpiranja
na zunanjih in notranjih delih izdelka.

5. CEJe bil izdelek, namenjen gOSpOdII’\JStVLI uporabljen v profesionalne namene.

6. Skoda zaradi vdora tujkov, snovi, tekocin ali zuzelk v izdelek.

7. Skoda zaradi kréitve obicajnega dela oskrbovalnega omrezja - 220V +/- 10%. (razen avtomatskih
napetostnih regulatorjev)

8. Ce je izdelek odprla in popravila oseba, ki za to ni pooblascena s strani prodajalca.

9. Nepravilno delovanje ali neprevidno ravnanje.

10. Poskodba izdelka zaradi naravnih nesrec.

11. Prisotnost elementov, ki kazejo na mehanske poskodbe (padec, zadetek).

12. Invalidnost povezanih naprav drugih proizvajalcev.



@ SVK Bezdrotova mys
INSTRUKCIE

Vyhlasenie o zhode

Na fungovanie pristroja moézu vplyvat' statické, elektrické alebo vysokofrekvencné polia (radio
aparatura, mobilné telefony, mikrovinné rary, elektrostaticky vyboj). V pripade vyskytnutia interferencii
vzdialte pristroj od pristroja, ktory vyvolava poruchy.Not om miljéskydd.

Utilizovanie batérii, elektrickych a elektronickych pristrojov

Tento znak na vyrobku, batériach pre vyrobok alebo na baleni oznacuje ze sa vyrobok nemoze

utilizovat' spolu s domacim odpadom. Tento musi byt odovzdany v podniku, ktory sa zaobera
mmmmm  Zberom a utilizovanim batérii, elektrickych a elektronickych pristrojov.

Pravidla a podmienky bezpecného a t¢inného pouzitia vyrobku

Bezpeénostné opatrenia:

1. Vyrobok pouzivat’ vylu¢ne podla Gcelu.

2. Nerozoberajte. Tento vyrobok neobsahuje ¢asti, ktoré si mozete sami opravit. V stvislosti s
opravovanim a vymenou nefunkéného vyrobku obratte sa na firmu-predajcu alebo na opravnené
servisné centrum Defender. Pri preberani vyrobku zistite jeho ucelenost’ a nepritomnost volne
postvacich casti v nom.

3. Nie je uréené pre deti do 3 rokov. Méze obsahovat’ drobné casti.

4. Nedovolit aby vlhkost vnikla do vyrobku. Nenechavat vyrobok v tekutine.

5. Nevylozit vyrobok vibraciam a mechanickym zataziam, ktoré by mohli vyvolat’ mechanické
poskodenia vyrobku. V pripade existencie mechanickych poskodeni pre vyrobok nie st Ziadne zaruky.
6. Nepouzivat ak vyrobok ma zjavné poskodenia. Nepouzivat vyrobok ak je jasné ze je pokazeny.

7. Nepouzivat pri teplotach nizsich alebo vyssich od uvedenych (vid Navod na pouZzitie), v pripade
vytvarania kondenzovanej vihkosti, ani v agresivnom prostredi.

8. Neklast do Ust.

9. Nepouzivat vyrobok pre priemyselné, zdravotnicke alebo vyrobné tcely.

10. V pripade ze je vyrobok prevazany pri teplote nizsej od nuly, pred pouzitim ho treba nechat volne
zohriat' v teplej miestnosti (+16-25 °C) v trvani 3 hodiny.

11. Vyrobok treba vypnut v priadoch ked' sa nebude pouzivat' dlhsi ¢as.

12. Nepouzivat vyrobok pocas jazdy motorovym vozidlom a v pripadoch ked'to pritahuje pozornost’
vodicov, tiez v pripadoch ked'je vypajanie vyrobku uréené podla zakona.

Specifikacie a vlastnosti produktu najdete na obale a na www.defender-global.com

Dovozca: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Vyrobca: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science

& Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Cas pouzitelnosti je neobmedzeny.
Zivotnost — 2 roky. Datum vyroby: vid na obale. Vyrobca si vyhradzuje pravo zmenit konfiguraciu
a technické vlastnosti uvedené v tomto pokyne. Najnovsia a plna verzia pokynov je k dispozicii na
webovej stranke www.defender-global.com.

Vyrobeno v Cine.

Zarucny servis sa neuskutocni v nasledujdcich situaciach:

1. Uplynutie zarucnej doby (zarucna doba sa vybavuje odo dna predaja kone¢nému uzivatelovi).

2. Nespravne vyplnenie zaruc¢ného listu.

3. Nespravne zapojte do elektrickej siete.

4. Porusenie bezpecnosti zarucnych plomb, upevnenie spojovacich zostav puzdra; pritomnost prvkov
otvarania na vonkajsej a vnitornej Casti vyrobku.

5. Ak bol produkt uréeny na pouzitie v doméacnosti pouzivany na profesionalne tGcely.

6. Poskodenie v dosledku vniknutia cudzich predmetoy, latok, tekutin alebo hmyzu do vyrobku.

7. Skoda v désledku porusenia normélnej prace napéajacej siete - 220 V +/- 10%. (okrem automatickych
regulatorov napatia)

8. Ak bol produkt otvoreny a opraveny neopravnenou osobou autorizovanou predajcom.

9. Nespravna obsluha alebo neopatrné zaobchadzanie.

10. Poskodenie produktu v désledku prirodnych katastrof.

11. Pritomnost’ prvkov indikujicich mechanické poskodenie (pad, naraz).

12. Postihnutie pripojenych zariadeni inych vyrobcov.

4> SWE Tradlos datormus
BRUKSANVISNING

Férsakran om Gverensstammelse

Anordningens funktion kan paverkas av statiska, elektriska eller hogfrekventa falt (radioutrustning,
mobiltelefoner, mikrovagor, elektrostatiska urladdningar). Om storningar uppstar, 6ka avstandet fran
anordningen som orsakar stérningar.

Not om miljoskydd
E Efter implementeringen av EU direktiv 2002/96/EU i den nationella lagstiftningen, galler
foljande: Elekriska och elektroniska apparater far inte avyttras med hushallsavfall. Konsumenter
ar skyldiga att aterlamna elektriska och elektroniska apparater vid slutet av dess livslangd
— till, for detta andamal, offentliga uppsamlingsplatser. Detaljer for detta definieras via den
nationella lagstiftningen i respektive land. Denna symbol pa produkten, instruktionsmanualen eller
pa forpackningen indikerar att produkten innefattas av denna bestammelse. Genom &tervinning och
ateranvandning av material bidrar du till att skydda miljon och din omgivning.

Regler och villkor for saker och effektiv anvandning av produkten

Sakerhetsatgarder:

1. Anvénd produkten enbart for avsett andamal.

2. Ta inte isér produkten. Den innehéller inga delar, som man sjélv kan reparera. For underhall och
utbyte av en defekt produkt kontakta vanligen foretaget-aterforséljaren eller ett auktoriserat Defender
servicecenter. Nar du tar emot produkten, kontrollera dess integritet och attdet inte finns fritt rérliga
objekt inuti.

3. Produkten ar ej lamplig for barn under 3 ar. Den kan innehélla sma delar.

4. Lat ingen fukt komma pa och in i produkten. Sank inte ner produkten i vatskor.

5. Utsatt inte produkten for vibrationer och mekaniska pafrestningar som kan leda till mekaniska skador
pa produkten. Ingen garanti ges for produkter som fatt mekaniska skador.

6. Anvand inte produkten om den har synliga skador. Anvand inte en uppenbart defekt produkt.

7. Anvéand inte produkten vid temperaturer under eller Gver de rekommenderade vardena (se
anvandarhandboken), vid kondenserad fukt och i aggressiva miljcer.

8. Ta inte i munnen.

9. Anvéand inte produkten i industriella och medicinska andamal.

10. Om produkten har transporterats vid laga temperaturer, lat den varmas upp i ett varmt rum

(+ 16-25 ° C) under 3 timmar.

11. Stang av anordningen varje gang, om du inte tanker anvanda den under en lang tid.

12. Anvand inte anordningen medan du kor, om anordningen &r storande, liksom i de fall da
anordningen ska stangas av enligt lagen.”

Produktspecifikationer och funktioner finns pa forpackningen och péa defender-global.com

Importor: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia. Tillverkare: China Electronics
Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building, Shennan
Zhonglu, Shenzhen, China. Obegréansad hallbarhet. Livstid — 2 ar. Tillverkningsdatum: s

e forpackningen. Tillverkaren forbehaller sig ratten att andra uppsattningen och tekniska
specifikationerna som anges i denna bruksanvisning. Den senaste och fullstandiga versionen av
bruksanvisningen finns pa www.defender-global.com. Tillverkad i Kina.

Garantiservice utfors inte i foljande situationer:

1. Garantiperiodens utgang (garantiperioden regleras fran forséljningsdatumet till slutanvandaren).

2. Felaktig ifylining av garantikortet. 3. Felaktig anslutning till elnatet.

4. Overtradelse av sakerheten fér garantitatningar, fixering av gemensamma sammansittningar av
fallet; narvaron av 6ppningselement pa produktens utsida och insida. 5. Om produkten avsedd for
hushallsbruk anvandes for professionella andamal.

6. Skador pa grund av intrangning av frammande féremal, @mnen, vatskor eller insekter inuti produkten.
7. Skador pa grund av brott mot normalt arbete i forsérjningsnatet - 220V +/- 10%. (utom automatiska
spanningsregulatorer). 8. Om produkten har 6ppnats och reparerats av en person som inte har
auktoriserats for det av aterforsaljaren. 9. Felaktig anvandning eller slarvig hantering.

10. Skada pa produkten pa grund av naturkatastrofer.

11. Férekomst av element som indikerar mekanisk skada (fall, traff).

12. Funktionshinder fér anslutna enheter fran andra producenter.

& UKR bBesaportoBa muwa
IHCTPYKLLIA

[leknapaLiis BignosigHocTi

Ha dyHKLjoHyBaHH:A NPUCTPOLO (MPUCTPOIB) MOXYTb BIAMBATY CTATUUHI, €N1eKTPUYHI @60 BUCOKOUACTOTHI
nons (pagioanapatypa, MobibHi TenedoHw, MIKpOXBUILOBI Medi, e1eKTPOCTaTUUHI PO3PAAK, TOLL). Y BUNaaKy
BUHUKHEHHS Takoro Br/MBY 36i/ibLLTe BiACTaHb Bif 10T0 Akepena.

LA nosHauka Ha B1po6i, 6atapeiikax A0 B1poby abo ynakoBLji No3Havae, Lo BIpi6 He MoXHa
YTUAI3yBaTV 3 MOGYTOBMMM BiAXOAaMW. BiH MOBYHEH ByTV A0CTaBAIEHMIA B MiCLLe MO 360py Ta yTui3aLii
B 6artapeiiok, eNeKTPUYHOTO Ta €N1eKTPOHHOTO YCTaTKyBaHHS.

K YTunizatyia 6atapeiiok, eNeKTPUYHOTO | €N1eKTPOHHOTO YCTaTKyBaHHA

Mpaeuna Ta yMOBM 6€3MeUHOrO Ta eQeKTUBHOTO BUKOPVCTaHHSA TOBapy

3anobixHi 3acobu:

1. BUKOPWCTOBYBaTV TOBap Ti/lbkM 38 NPAMIM MPU3HAYEHHAM

2. He po36upatyi. laHuii NprcTpili He MICTUTL YacTUH, LLO MiAAAratoTh CamMOCTIiHOMY peMoHTy. Logo
06CNYroByBaHHs Ta 3aMiHW HECNPaBHOTO BUPOBY 3BepTaitTecs 40 GipMU-NPoAaBLs abo B aBTOPU3OBAHNIA
cepaicHvi LieHTp Defender. Mig, yac npuiimaHHs ToBapy BNEBHITLCA B AOTO LNICHOCTI Ta BiACYTHOCTI BCEPeAWHI
NpeAMETiB, WO BiIbHO MepeMiLLlyrOTbCA

3. He nepea6aueHuii 415 Aiteid BiKom A0 3-X pokiB. Modke MicTvTvi ApibHi AeTani

4. 3anobiraiiTe NonagaHHA BOOTU Ha BUPI6 abo BcepeavHy BUpoby. He 3aHyproiite BUPI6 B pianHy

5. 3ano6iraiite BNAVBY Ha BYpI6 BIGPaLyi Ta MEXaHiIUYHUX HaBaHTaXEHb, LLIO MOXYTb MPVUBECTU A0 YLIKOAXEHHS:
BUPOOby. MapaHTia He HaZlaeTbea Ha BUPIO, LLIO MaE MeXaHiUHi MOLUKOZXKEHHS.

6. He KopucTyiiTecs BUPOBOM, AKLLO BiH MOLLKOAXKEHIA.

7. He BMKOpPWCTOBYBaTM MpY TeMrepaTypi BuLLEe abo HUXYe TOi, L0 PEKOMEHZYETLCA B iHCTPYKLIii kKopucTyBaya,
NPV BUHVKHEHHI KOHAEHCOBAHOI BOJIOTY, @ TaKOX B arpeciBHOMY Cepe/IoBMLLj

8. He 6pat1 o pota

9. He BMKOpWCTOBYBaTM BUPI6 38 MPOMUCNIOBIM, MEANYHVIM a60 BUPOBHUUMM MPU3HAYEHHAM

10. 10. Akwio BKpPI6 TpaHcropTyBaBCa NMpu Temnepartypi HkYe 0 °C, To nepes noyaTkom ekcryatauji noTpibHo
BUTPVIMaTV BMPI6 NPy Temnepatypi He Hixkye +16 °C NpoTArom 3-x roauH.

11. BuMuKaiiTe NpUCTpiii KOXHOTO Pasy, AKILO NAaHYETLCA He BUKOPVCTOBYBATY 10T MPOTATOM
[JIOBroTpUBasioro nepioay

12. He BKOPWCTOBYViTE NPUCTPIVA Nig, Yac ynpasAiHHA TPaHCNOPTHUM 3aco60M, SKLLO Lie BiABOIKAE yBary,

a TaKoX y BUMNazKax, KoM BIAKIHOUEHHsA MPUCTPOLO NepeabayeHe 3aKkoHOAaBCTBOM.”

TMpbi3Hau3HHE: KOOPAVHATHUIA MPUCTPIV BBEAEHHS, NMPU3HAYEHNIA ANA YPaB/HHA KyPCOPOM B MeXax ekpaHy
KoMM'toTepa i nepesiaBaHHA Pi3HUX KOMaHg KoMM'toTepy

TexHiuHi XapakTepuCTUKM Ta XapaKTeprCTVKW MPOAYKTY MOXHa 3HaliTh Ha ynakoBuji Ta Ha defender-global.com
ImMnoprtep B Ykpaiti: TOB «Bupo6Huye Mignpremcrso “Mpomucnosi Crictemi», agpeca: Bys. Knpuniscbka, 40A,
M. Kviis, 04080, YkpaiHa. BupobHuk: YaiiHa Enektponikc LerskeHs Komnani. Aapeca: 35/F, Baok A, EnektpoHike
CaifeHc eng, TexHonogi binginr, LenHan JykoHry, LLeHbxeHs, Kutaid.

TepMiH NPUAATHOCTI HEOBMEKEHUIA. TepMiH CTy>K6U - 6 MicAL|iB. Mepesik aBTOPU30BaHUX CEPBICHMX LEHTPIB
AvBiTbCA Ha caiTi Defender: https://ua.defender-global.com/places/service

[lata BMPO6HULITBA: AUB. Ha ynakoBLj. BUPOGHMK 3anuLac 3a OB NPaBO 3MiHM KOMMeKTaLi | TEeXHIUHNX
XapaKTePUCTUK, 3a3HaueHuX B Lyl IHCTPyKLUi. OCTaHHS Ta MOBHa BePCis IHCTPYKLi AOCTYrHa Ha CaiTi
www.defender-global.com. 3po6seHo B Kurai.

TapaHTiliHi 3060B'A3aHHSA HE BUKOHYIOTLCA Y pasi:

1. 3aKiHYeHHs rapaHTIHOrO TepMiHy (TEPMiH BCTAHOB/KOETLCA 3 HA MPOAAKY TOBAPY CIOXMBAYEBI).

2. Henpasun/ibHOTO 3aMOBHEHHS rapaHTiiHOTO Ta/loHy. 3. Henpasu/bHOTO NIAKNIOUYEHHS B ENEKTPOMEPEXY.

4. TlopyLUEHHS LINIOCTHOCTI rapaHTIMHX NAOMB, KpiNAbHUX 3'€AHaHb KOPMYCy, HAsBHOCTI CAIB BIAKPWUTTA Ha
30BHILLHIX | BHYTPILUHIX NOBepXHAX ToBapy. 5. AKLLO anapatypa, npusHayeHa 418 poboTt B NobyToBMX yMOBaX,
BVKOPUCTOBYBaNacs B NPOPECiAHMX LiAX. 6. MOLIKOAXKEHHS, BUKIMKAHOTO NOMajaHHAM BCePeAVHY BUPOGY
CTOPOHHIX MPEAMETIB, PEYOBUH, PiAVH, KOMaX. 7. TopyLLEeHHs B HOPMasbHI POBOTI enekTpomepexi -

220 B + 10%. (kpim cTabinizatopis Hanpyri) 8. Kio ToBap 6yB PO3KPUTMIA | PEMOHTYBABCS OCOBOIO,

He yNOBHOBaXEHOH0 Ha Te dipMoto-npogasLiem. 9. HenpasuibHoi ekcriyatalyii abo Hea6an0ro BUKOPUCTaHHS.
10. TowKogyKeHHs BUPOBY y BUMaaKy CTVXiiHnx v, 11. HasBHOCTI CifiB MeXaHIYHOrO MOLLKOZXKEHHS
(naaiHHs, yaap). 12. Henpalie3aaTHOCTi NPUCTPOIB iIHLUUX BUPOBHWKIB, LLO MiAKAHOUaOTLCA.

- UZB  Simsiz sichqoncha
YO'RIQNOMA

Muvofiglik deklaratsiyasi

Qurilma (qurilmalar) ishlashiga statik, elektrik yoki yuqorichastotali maydon (radioapparatura, mobil
telefonlar, mikroto'lginli pechlar, elektrostatik razryadlar) ta'sir etishi mumkin. Shovqinlar yuzaga
kelganda buni yazaga keltiruvchi qurilmadan masofani kattalashtiring.

Batareyka, elektrik va elektron uskunalarni utilizatsiya gilish

Mahsulotdagi, mahsulot ichida bo’lgan batareykadagi yoki qadoqdagi ushbu belgi mahsulot
maishiy chigindilar bilan birgalikda utilizatsiya qilinmasligini bildiradi. U batareyka, elektr va
elektron uskunalarni yig'ish va utilizatsiyasi bilan shug'ullanuvchi kompaniyaga yetkazilishi
lozim

Oldini olish choralari:

1. Mahsulotni o'zini magsadida ishlatilsin

2. Qismlarga bo'linmasin. Mazkur buyum mustaqil ta’mirlanishi mumkin bo’lgan gismlarga ega emas.
Xizmat ko'rsatish va nosoz buyumni almashtirish masalasida firma-sotuvchi yoki Defender xizmat
ko'rsatish markaziga murojaat etilsin. Mahsulotni qabul gilishda uning butunligi va ichida erkin
harakatlanadigan buyumlar yo'qligiga ishonch hosil giling.

3. 3 yoshgacha bo'lgan bolalarga mo'ljallanmagan. Mayda buyumlarga ega bo'lishi mumkin.

4. Buyumga va uning ichiga namlikni kirishiga yo'l gqo'yilmasin. Suyuglik ichiga buyum tushirilmasin
5. Buyumni mexanik shikastlanishga olib keladigan vibratsiya va mexanik zo'rigishlarga yo'l qo'yilmasin.
Mexanik shikastlanishlar yuzaga kelganda mahsulotga hech ganday kafolat berilmaydi

6. Buyumda ko'rinuvchi shikastlanishlar yuzaga kelganda ishlatilmasin. Oldindan ma‘lum bo'lgan nosoz
qurilmadan foydalanilmasin.

7. Kondensatsiyalangan namlik, xamda salbiy muhit yuzaga kelganda tavsiya etilgan haroratdan past
yoki yuqori darajada ishlatilmasin.

8. Og'iz bo'shlig'iga olinmasin.

9. Buyumni sanoat, tibbiyot yoki ishlab chigarish magsadida ishlatiimasin.

10. Agar mahsulotni tashilishi manfiy haroratda olib borilgan bo’lsa, u holda mahsulotni ishlatishdan
awval uni ilig binoda (+16-25 °C) 3 soat davomida isitish kerak.

11. Qurilmani ancha vaqtga ishlatiimasligi rejalashtirilayotganda, uni o'chirib qo'yish lozim.

12. Agar qurilma transport vositasini boshqarishda digqgatni chalg'itsa, xamda qonunchilik tomonidan
o'chrish ko'zda tutilgan bo'lsa undan foydalanilmasin.

Mahsulotning xususiyatlari va xususiyatlarini gadoglash va defender-global.com saytida topish mumkin

Ishlab chigaruvchi: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science
& Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China.

Cheksiz saglash muddati. Xizmat muddati 6 oy. Kafolat muddati — 6 oy.

Ishlab chiqarich sanasi: gadoq qutiga garalsin. Ishlab chigaruvchi ushbu qo'llanmada ko'rsatilgan paket
tarkibini va texnik xususiyatlarini o'zgartirish huquqiga ega. Eng so'nggi va batafsil go'llanma bilan
www.defender-global.com saytida tanishishingiz mumkin. Xitoyda ishlab chiqarilgan.

QUYIDAGI HOLLARDA KAFOLATLI TA'MIRLASH BAJARILMAYDI:

1. Kafolat muddati tugaganda ( muddat mahsulot iste’'molchiga sotilgan kundan boshlab o'rnatiladi).
2. Kafolat taloni noto’g'ri to’ldirilganda.

3. Elektr tarmog'iga noto’g'ri ulanganda.

4. Kafolat muhrlari, korpusning mahkamlaydigan birikmalarining butligi buzilganda, tovarning tashqi
va ichki yuzalarida ochilganlik izlari bor bo‘lganda.

5. Agar maishiy sharoitda ishlash uchun mo'ljallangan apparatura kasbiy maqgsadlarda foydalanilgan
bo'lsa.

6. Mahsulotning ichiga yot narsalar, moddalar, suyugliklar, hasharotlar tushishi tufayli yuzaga kelgan
buzilishlarda.

7. Ta'minlovchi -220 V+10 % elektr tarmog'ining ( kuchlanish stabilizatorlaridan tashgari) normal ishi
buzilganda.

8. Agar tovar firma-sotuvchi vakolat bermagan shaxs tomonidan ochilgan va ta'mirlangan bo’lsa.

9. Noto'g'ri foydalanilganda yoki pala-partish muomala gilinganda.

10. Mahsulot tabiiy ofatlar oqgibatida buzilganda

11. Mexanik buzilishlarning (tushib ketish, zarba) izlari bo'lganda.

12. Boshqa ishlab chigaruvchilarning ulanadigan qurilmalari ishga yarogsiz bo’lganda.



